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"MONSEIGNEUR

LE DAUPHIN.

b/l BlONSEIGNEUR,

Quoique la Poifie fe [oit tou_iar,l}s
flaride d>érve feule en droit de célébrer

les Héros, fes prérentions connoiffent
a iij
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des bornes : il eft un Héraifme d’up
Ordre fupérienr , & quelle eft forcée
dadmirer dans le filence. Norre At
¢eft , MONSEIGNEUR , toujours [ir
du [uccés quand il faur prérer des
Beaurés &' des Graces & la Nature;
mais 1l lui devient néceffairement in-
[erieur , dés quelle et au point de [a
Perfection. Ceweft donc pasen Vers que
~ jemreprendrai , MONSEIGNEUR ,
de rendre & Padmiration univerfelle
qwinfpire le rare affemblage de toutes
les Vertus réunies dans Vorre Perfonne
Royale; &' la refpectuenfe reconnoif=
Jance quw’ont gravée dans mon ceur vos
précieufes bontés. Vous avez daignt
aggréer, MONSEIGNEUR, gque
mes Potfies paruffent une feconde fais
Jous vos Auguftes Aufpices : pourtai-



EBICTR E vij
je me méprendre au feul Motif capa-
ble de me procurer un fi glovieus
Avantage? Je wen fuis redevable
9%au Divin Objer auquel jai con=
Jacré mes Chanss , & auguel vous
¢onfacrez , MONSEIGNEUR. , rout
¢¢ que la Grandeur Humaine a_de
Plus dlové. Quel [pectacle plus digne
du Ciel & de la Terre ! Quil ef?
beaw de vous woir ainfi donner & tous
Les Morrels Pexemple de ce quils
doivens & IImmortel Roi des Sidcles
© des Rois! Puiffens les Cantiques
@un Roi felon fon Caeur; ces Canti-
ques Sacrés , oir wvous rrouvez fans
efle de nonvelles délices , wavoir pas
tout perdu dans mes mains ! Puifficz-
Vous y retrouver , MONSEIGNEUR ,

Quelque étincelle du feu de I Efprit-
a iiij



Vii] EPITRE

Saint qui les a diftés & qui les
anime ! Str & ce prix du bonheur de
wous plaire ; le fuffrage de vous les
Siécles m’eft affuré: Vorre Nom Au-
gufte , Votre Immortelle Gloire 5 font
mes infaillibles garants,

Je Juis avec un trés-froﬁnd refpect
MONSEIGNEUR,

Votre tres-humble, trés-obéiflant
& treés -foumis Servitéur ,

BOLOGNE.
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FauTtes A CORRIGER.

P AGE 28, an 15 Vers, apres le mot gémiflante
mettez un point d admiration !
Meéme page., otez le point d’admiration & la fin du
16 Vers.

Page 34 , an 18 Vers, an lien d’cux-mémes , lifey
eux-méme (s S.

Page 41 , an 15 Vers, au lien de tels , lifez tel an
Jingulier.

Page 65, an 7 Vers, anlien de ce coeut , lifez mon
cceut.

Page 103, an 23 Vers, effzcey le fecond Volez.

Peage 106 , an lien de qu’un indxorable Juge, lifey
qu'un Juge inéxorable.
Page 114, an 7 Vers, an liew de la trifte Citd,
Life ta trifte Citd. :
Page 142, an 23 Vers, an lien de ces altidres
Ciradelles , lifey fes alticres Citadelles.

Page 160, an 7 Vers, ax lien de pour tout ouvra-
ge, lifey fur tout ouvrage.

Page 184, an 16 Vers, an lien de changent des
jours , lifez changent mes jours.
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FREKFIEXESIKFXERS
APPRQBATION.

’AY Ifi par ordre de Monfeigneur le

Chancelier un Manufcric intitulé : Odes
Sacrées , dédides & Monfeigneur le Dau-
phin 5 ai cru quion pouvoit en’ permet-
tre Pimpreffion. Fait a Paris ce vingt-un
Avril mil fept cent cinquante - fept.

ROCQUEMONT.

PRIVILEGE DU ROL

OUILS, par la grace de Dicu, Roi de

France & de Navarre: A nos amés & féaux
Confeillers les Gens tenans nos Cours de Par-
lemens , Maitres des Requétes ordinaires de
notre Hbrel , Grand-Confeil , Prévoe de Paris,
Baillifs ; S¢néchaux , leurs Lieutenans Civils &
autres nos Jullticiers qu’il appartiendra , Salut :
Notre bien amde la Veave de CLAUDE-CHAR-
LEs THIBoUST , notre Imprimeur ordinaire &
L}l}rairc a Paris, Nous a fait expofer qu'elle
défireroit imprimer & donner- au Public un
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Ouvrage qui a pour titre : Odes Saerées, dédiées
& Monfeigneur le Danphin , par le Sienr de Bologne ,
s'il Nous plaifoit lui accorder nos Lettres de Per-
miflion pour ce néceffaires. A CcES CAUSES,
voulant favorablement traiter 'Expofante, Nous
lui avons permis & permettons par ces Préfen-
tes de faire ithprimer ledit Ouvrage autant de
fois que bon lui femblera, & de le vendrey
faire vendre & débiter par tout notre Royau-
me , pendant le tems de trois anndes confdcuti~
ves , a compter du jour de la date des Préfentes.
" Faifons défenfes a tous Imptrimeurs, Librai-,
res & autres perfonnes de quelque qualité &
conditions qu'elles foient , d'en introduire
d’impreflion drrangere dans aucun lieu de notre
obéiffance: A la charge que ces Préfentes fe-
ront enregiftrées tout au long fur le Regiftre
de 1a Communausé des Imprimeurs & Libraires
de Paris , dans trois mois de la date dicelles;
que limpreflion dudic Ouvrage fera faite dans
notre Royaume , & non ailleurs, en bon papier
& beaux caradéres, conformément 2 la feunille
imprimée, attachée pour modéle fous le contres
Scel des Préfentes; que I'lmpétrante {e confor=
mera en tout aux Réglemens de la Librairie,
& notamment a celui du 10 Ayril 1725 ; qu'a-
vant de l'expofer en vente, le Manufcrir qui
aura fervi de copie a I'impreffion dudit Ouvra-
ge, fera remis dans le méme état oi 'Appro-
bation y aura été donnde, és mains de notre.
trés-cher & féal Chevalier, Chancelier de Fran-
ce, le Sieur de la Moignon; & qu'il en fera
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nfuice remis deux Exemplaires dans notre
‘b}lﬂthc’que publique : un dans celle de notre
m\_atcau du Louvre ; & un dans celle de notredit
. S“Chef & féal Chevalier, Chancchc‘r &C'me
=€, le Sicur de la Moignon : le tout 2 peine de
Mullit¢ des Préfentes. Du contena defquelles
Yous mandons & enjoignons de fairc jouir ladite
Xpofante, & fes ayant caufes, pleinement &
Paifiblemene , fans fouffrir quil leur foic faic
dUcun trouble ou empéchement. Voulons qu'a la
TOPpie des Préfentes qui fera imprimée tout au
Ong an commencement, ou 2 la fin dudit Ou-
Jrage, foi foit ajofitée, comme a loriginal.
OMmmandons au premiet notre Huiflicr on Ser-
Sent fur ce requis, de faire pour I'exécution
Icelles , tous actes requis & néceflaires, fans
®Mmander aucre permiffion, & nonobftant Cla-
Mmeur d¢ Haro, Charte Normande & Lettres &
¢ contrajres + Car tel eft notre plaifir. Donng
’b & erfailles le vinge-huitiéme jour du mois de
“Cembre , ’an de grace mil fept cent cinquante-
I,CP':; & de notre Régne le quarante - troifiéme.
ar le Roi en fon Confeil.

LEY B:EG U E,

Regiftré fur le Regifire quatoryiéme de la Cham-
"¢ Royale des Libraires & Imprimenrs de Paris,
, 282, folio 257, conformément aux anciens
Réglemens , confirmés par celui du 28 Féurier
Y723, A Paris ce dixiéme de Janvier 1758.

P. G. LE MERCIER, Syndic.






ODE L

Sur la Teinpéte arvivée aux Ifles
de P Amérique le 29 Aoty 1738.

R'Ivmci; heureux ! chére Contrée!
A nos défirs ambiticux
Quel Dien propice onvrit Fentrée -
De vos climats délicieux ?
Prefque fans frais & fans culeuze
Nous voyons deux fois 1a Nature
Prodiguer fes dons tous les ans;
Telle aux beaux jours de fa jeuncfle
Elle éraloit avec largefle
Bt fa parure, & fes préfense

)



O -DE 1.

Par des foins aufli doux qu’utiles
L’Etranger fixé dans nos Ports,
Des Régions les plus fertiles
¥ fait abender les tréfors :

Sous une Tente de verdure,

L, fur les bords d’'une Onde pure
Regnent les Jeux, la Liberté
fci, dans une aimable yvrefle
1’Amour triomphe, & la Sagefle
Combat en vain la Volupté.

Taxpis que la Rofe (1) eft fleuric,
Parons nos fronts de fes couleurss
Ne laiffons aucune (2) Prairie
Sans en avoir cueilli des fleurs :
Prévenons la froide vieilleffe,
Goitons des biens, dont {a triftefle
Conferve encor tous les défigs ¢ « »
Mais par quel finiftre préfage
Le fort jaloux de fon ouvrage
Vient nous troubler dans nos plaifiss!

(1) Sap. 24 84 (2) Ibide



ODE L

A la lumiére chancellante
De PAftre du jour qui pilit,
Succede une lueur fanglante
Qui dans I'ombre s’enfevelit :
L’Eclair brille, Ia Foudre gronde,
Les Vents dans cette horreur profonde
Rempliffent Iair de fiflemens;
A leur fougue tumultueufe
On entend I'Onde impéeueufe
Méler de longs mugifiemens.

Diev Jufte! au mépris de tes (1) pades, .
Du Ciel vengeur de tes Autels
Veux-tn r’ouvrir leés (z) Cataraftes, .
Et fubmerger tous les Mortels!
Aux Tortens qui couvrent la Plaine
La Mer fe joint, renverfe , entraine
Arbres ; Moiffons , Hommes, Troupeaus ;
Supréme Arbitre du Tonnetre!
Sans ton fecours, toute la Terre
Va difparoitre fous les Eaux !

e ——

W

(1) Geny g4 11, (2) Gefty 7o L1a

A ij



ODE L

Lo furpris, tandis qu’il héfite,
Tar les flots {e fent emporter ;
L’autre éperdu, fe précipite
Dans la Mort qu’il veut éviter
En vain dans ce nouveau Déluge
Les Monts les plus hauts, pour refuge
Tréfentent leur fommet tremblant;
La Terre s’ouvre, & dans-un goufire
De feu, de bitume, & .de f{ouffie,
Les engloutit en s’écroulant.

GraND Dreuv! la Mort pour des Cougablcs
Eft-elle un fort ‘peu rigourenx #
Veux-tu de ces Ombres (1) palpablcs
Ramener le prodige affreux 2
Pour venger ta Lumiére fainte
Dans mos coeurs par le crime éteinte;
Que nous réferve ton courroux ? ¢ . e
A nos regards crains-tu d’éclore ?
Tes feux charmans, brillante Aurore!
Ne {uiront-ils jamais pour nous!

(x) Exods T0s 216



ODE L

Lz Ciél m’éxauce, les ténebres
Font place au jour fi fouhaité s
Quels objets encor plus funébres
Glacent mon coeur épouyanté !

Des Rochers fumans de la Foudres
Temples, Palais, réduits en poudre 3
La mort, le filence, & I’horreur :
Une Mer en feu, fans rivage;
Corps, débris, flottans fur la plage,
Triftes joiiets de fa furenr!

DaxNs cette nuir épouvantable
Quel ceil a veillé fur mes jours! ...
Flots vengeurs! quel bras redoutcble
A pl dérourner votre cours! ...

A tout PPéelat de ta vengeance,
Grand Dieu! ta fupréme indulgence
Eut toujouts foin de s'oppofer;
Ton chitiment le plus rerrible
Marque moins un Juge inflexible,
Qu'un Pére promt a s’appaifer.

A iij



ODE I

Ta Grace opére deux prodiges,
Et fur mes jours, & fur mon cceur :
Je vis; & de tous fes preftiges
Le Monde enfin me voit vainquenr:
Monde inconftant! Monde frivole!
Que de tes biens, trompeufe Idole!
La diftance eft courte au cercueil !
Vains objets , que le luxe érale !
Voila donc la borne fatale
On f{e vient brifer votre orgueil!

Jusqurs aux portes (1) de 'abime,
Lorfque tu veux nous pardonmer,
Tu conduis ta foible Vi&ime,
Et tu fcais bien la ramener:
Charitable enfemble & f{évére,
Tu ne m’as“corrigé qu'en Pere,
Je ne mousrai point;, (2) je vivai:
Oui, je vivrai, mais tous les Ages
Apprendront de moi les Ouvrages
De la Main qui m’a délivee,

(1) Saps 164 33. (2) Pfale 1174 170

Lo
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OBk« B *
LA RELIGION,

ESpn:T Humain, de tes delires
Jufqu’oh tum portes les fureurs? ...

Des Juliens, & des Porphyres,

La bouche a moins yomi d’horreurs! . ..
Quel {yf€me impie & bizare! ...

Eft- ce un Malade qui s’égare

Travaillé par un fonge affreux?

Ou la voix de I’Ange Rebelle,

Qu’agite {a rage éternelle

Au fond du Gouffre Ténébreux?

~

2 ¥ Cette Ode a été compofée 31 I'occafion d’une
B:CC‘C de vers, ou les plus Saints Myfieres de Ia
cligion étoient attaquéss

A iiij



ODE 1L

No~. A la honte de notre ige,
Pieufe France! dans ton fein !
De fang froid! d’un parcil ouvrage
Un Chrétien congoit le deflein! o
Frappe , Grand Dien! prends ta Viétime!
Epouvante a jamais le Crime
Par la terreur du méme fort! .« o
Ou plutot, Lumitre adorable !
Daigne éclairer un Miférable
Aflis (1) a Pombre de la Mort.

Trinite’ fimple! unique Effence!
Dieu que j’invoque'! infpire moi!
Jofe malgré mon impuiffance
Défendre ton Culte & ma Foi :
Don du Trés-Haut! (2) fource de flime!
De tes clartés remplis mon ame,
Soutiens le feu qui me faific!
Ou ton pouvoir, & ta fagefle,
Brillent-ils mieux, (3) quen la foiblefle
Des Inftrumens qu'elle choifit 2

(1) Luc. T+ 79+ (2) Hymn, Veni Creaty
(3) I Core 3¢ 276
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EspriT-Sarnt! tu m'es favorable.
De tes Confeils myftérieux
1’'ceconomie impénétrable
Se dévoile 2 mes foibles yeux
Ce que ta Majefté terrible
Dans un abime inacceffible
Cache 2 P'Orgueil par fa fplendeur,
Nous en avons lintelligence
Quand nous fcavons dans le filence
En adorer la profondeur.

De'pér Sacré! Rigle Divine
Ot mon devoir fe trouve derit!
Oracles Saints! quelle Doftrine
Propofez - vous i mon efprit
Une Morale aimable & pure,
Que I’Auteur feul de la Nature
De fes tréfors a plt tirer;
De profonds, d’Auguftes Myfteres,
A ma raifon bien moins contraires,
Que toujours préts & Iéclairete
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OD E Add

Vous m’offrez un Etre fupréme,
Magnifique (1) en fa Sainteté,
Se fuffifant feul % lui- méme,
Indépendant , illimité :
La Bonté méme par Effence;
Aufli contraire 3 la Licence ,
Que favorable a I'Innocent:
Digne & jaloux (2) de mes hommages;
Dans fes defleins, dans fes Quyrages,
Egalement fage & puiffants

A fa parole il voit tout naitre,
11 reftoit un Etre a former,
Qui mit fa gloire 3 le connoitre,
Et fes délices 2 'aimer:

Ton Auteur fut un Agent libre,
HomME, dans un jufte €quilibre
Par fes mains tu te vis placé;
Une amoureufe obéiflance
Méritoit mieux fa complaifance ,
Qu'un hommage avengle & foicés

(I) Exod. I5e 11 (2) Exod. 204 5o



ODE 12

Down précieux! riche avantage'
Ineftimable Liberté! .. .
Que vois-je! tn n’en fais ufage
Qu'au prix de ta féliciré!
Shr. d°éere heurcux fi tu veux Iétre,
Loin d’écouter la voix du Maitre,
Tu prends confeil de ton orgueil :
Tu perds tout, bonheur, innocence :
D'une frivole connoiffance
L'attraic facal, en cft Pécueil !

TA chite étoit irréparable,.

Ton repentir efit été vain,

Si ce Dien tendre 8 fecourable

Nelir daigné de préter la mainz

Pour te fouftraire 3 I’Anathéme

Ton Créateur s’offte lui- méme

A fubir I’Arrét promoncé,

Un méme Dieu, d’un méme crime
« Eft le Vengeur & la Viftime,

L’Expiateur & L'Offenfé,

\

It
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Cr Redempteur, par tant d’Oracles
Promis 3 la trifte Sion,
Paroit a peine, & fes Miracles
Prouvent déja fa Miffion :
Sous fes pas les flots saffermiffent,
Les Enfers 2 fa voix frémiffent,
Ia Mort reconnoit fon Vainqueur,
Mais un Vainqueur doux & paifible ,
Dont l’Empi.:e aimable, invifible,
Sc borne & triompher du Coeur

Vous, quientouré une nuit profonde,
Voyez le jour, Aveugles - nés;
A ne rien‘voir, Sages du Monde,
Demeurez soujours obftinés :
Laiffez le Vulgaire frivole
Coutir en foule i fa parole,
Et le placer fur les Antels;
Eh! le moyen de fe réfoudre
A voir I’Asbitre de la Foudre
Dans le plus humble des Mortels?



ODE IL

“Vous pénétrez fes artifices,
Hitez - vous d’en borner le couts;
Que dans Popprobre & les fupplices

Un' promt trépas tranche fes jours:

Pour confacrer fes vains preftiges,
Par le plus frappant des prodiges

Il promet de xeffufcirer :

1l meurt « « « prévencz Pimpofture;
Démentez méme la Nature

Dont la donleur vient d’éclater!

Er vous, Difciples trop faciles
D’un Homme mort fur une Croix,
Aux Nations les moins dociles
Annoncez fon fort, & fes Loix!
Briguez le trépas, les outrages,
Affrontez les Vents, les Orages,
Franchiffez les Flots entr’ouverts!
Confondez les plus fages Tétes,
Mestez au rang de vos Conquétes
Les Conguérans de PUnivers!

Iz
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ODE 1L

MownTrEZ tous le méme courage!
Vainqueurs tout enfemble & mourans,
De vos Bourreaux laflez la rage !
Séduifez jufqu’a vos Tyrans!

Des Préjugés les plus antiques
A vos nouveautés fanatiques
Amenez leur crédulité!

Par un fcandale, (1) une folie,
De I'Erreur partout établie
Démontrez - leur Uabfirdicé!

Mars tol, quand je cherche 3 minflw
Grand Dieu! voudrois-tu m’abufer
Daider toi- méme % me {éduire,

Oui, (2) j'aurois droit de t'accufer:
Les Dogmes, les Faits, tout me prefle;
Si c’eft I'Erreur que je profefle,
Pouvois-je ne pas m’égarer

Si leur concert, leur affemblage,

De ton bras feul n’eft pas I'ouvrage,
Quel autre a pi les opérer?

-

(z) L Cory Te 234 (2) Richard de S, Vitore



OSDIES A

InseNsa's! pouvez -vous atténdre
Dans vos {yftémes odicux,
D'autres prodiges pour vous rendre,
Que celui qui frappe vos yeux?
Contre'une Loi qu’il trouve dure
C’eft en vain que le cceur murmure,
11 céde, il fe fent défarmé :
Tout I'Univers {emble renaitre ;
A ce trait peut-on méconnoitre
La méme Main qui I'a formé ?

Pour étouffer la jufte crainte
Qui fuir toujours I'impiéeé ,
Tes déferteurs, Vérité Sainte,
Ferment les yeux 2 ta clarté :
Mais c’eft en vain que dans nos crimes
Par les plus abfurdes maximes
Nous travaillons 2 nous calmer;
Currst adorable ! Dieu fupréme!
Naus te croyons, au moment méme
Que nous ofons te blafphémer.

&3

L5
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QT - 151

Tirée du Pleaume I

Beatus Vir qui non abiiry: Scc.

Bonbeur du Jufte: Malbeur. de
PImpie.

HEuanux celui , pour qui Ie vice
Etale en vain fes faux appas;
Qui des f{entiers de I'Injuftice
A toujours détourné fes pas!

Qui ne s’eft point affis dans la Chaire empefice
O fiégent le Crime & I'Erreur;
Et qui dans leur Coupe infe&ée

Ne s’eft point enyvré (1) du vin de leur fureur!

(1) Apoc, 18, 34
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HEvREVX, qui de I'aimable Maitre
Dont il éprouve Ia bonté,
Fait fon bonheur & de connoitre
Et d’accomplir la volonté!
Qui dans le doux loifir d’une humble folitude
Occupé_de fa Sainte Loi,
Fait nuit & jour {3 fenle étude
Des fecrets confolans qu’y découvre fa Foi!

Avx bords d’nne Eau délicieufe
Tel quun Arbre Majeftueux
Brave la fougue audacieufe
Des Aquilons impétuenx :
Et de fa fleur riante ¢ralant la parure,
+ Des la naiffance’ du Printems
Fait Pornement de la Nature,
Et promet tous les finits qu'il produit en leur tems

Arxsy le Jufte inébranlable
Aux vains efforts de fes Rivaux,

‘Dans un azile inviolable
Brave leur rage & leurs affauts -

Dans la premiere fleur d’une aimable jeunefle .
Déja les prélages certains
Des heureux fruits de la vieillefle,

En font I'honneur du Siécle, & Pefpoir des Humainss
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Dans lartifice & Iimpofture
Il ne mit jamais fon appui;
Et du Dieu qui voit fa droiture
La Main puiflante (1) eft avec lui:
1l remplit fans terreurs fa courfe glorieufes
Voit-il le terme de fes jours?
Une Mort fainte & (2) précieufe
vient par un doux (3) fommeil en terminer le cours,

Dans fa grandeur faufle & fidiile
Du Pécheur quel eft le deftin 2
Celui d’une (4) fleur inutile
Qui brille & paflfe en un matin:
Oui, tel qu'un chaume aride , une vile pouffiere,
De tout fon fafte ambitieux
Dans le plus beau de fa carriere
Le méprifable €clat difparolt & nos yeux.

11 ne chercha (s5) que le menfonge,
Et mit {a gloire 2 s’y livrer;
Un inftant diffipe le fonge
Dont la vapeur feut Penyvrer :

Il s’éveille,, il frémit, Son Ame impénitente
N°emporte , 6 réveil plein d’*horreuts!
Qu'une effroyable & fire (6) attente

Des vengeances du Dieu qu’ont bravé fes fureurss

(1) Luc. 1. 66. (2) Plal, 195. 6. (3) At 7+ 590
(4) Ifa. 404 6. (5) Pfals 4+ 34 (6) Hebrzs 104 270
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Tirée du Pleaume 1L

Quare fremuerunt gentes, &

Confpiration comre Dieuw & fon
Chrift : Divinité , Puiffance , &
Emypire du Meffie : Chitiment de
fes Ennemis.

QUE rvie facrilége fureur
Affemble avec leurs Chefs les Peuples de la Terre!
' Infenfés! Quelle eft votre erreur!
Au Seigneur, 3 fon Chrift, vous déclarez Ia guerre!
Brifons , brifons les fers dont il veur nous charger,
Dites-vons ? Vains efforts d’une orgueillenfe crainte?
Eh quoi! Prétendez - vous changer
Les Degrets érernels de &2 Volonté Sainte 3
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C e Dieu qui forma les Humains,

Qui joint 2 Ia douceur (1) une force fuprémes;
Voit les ouvrages de leurs mains,

Et rit du haut des Cieux de leur folie extréme :

Tranquille far fon Tréne, il pexmet des excés

Qui ne font qu’accomplir (2) ce qu’il a e réfonds
Mais au milieu de leurs fuccés

II parle, & les Pécheurs font rentrés dans la pouds

Ceyur par qui (3) regnent les Rois,
M’a choifi pour regner fur fa Montagne Sainte;
Ma bouche publira fes Loix
Dans les lieux dont fa Gloire (4) a confacré I’encein
Vous étes , m’a-t-il dit , mon Fils, mon ( ¢) Bien-Aimt
Engendré dans ce jour de ma propre (6) fubftance,
Avant qu’aucun Etre formé
Eit de PEtte Supréme annoncé Iexiftence,

Ces Feuples, ces Princes divers,
Un jour vous les verrez foumis i votre Empires
Et les bornes de I'Univers
Sont les fenles, mon Eils, que je veux vous prefcritt
Que d’un feeptre de fer ils reffentent Ie poids,
Traitez en Conquérant cette race indocile,
Ufez fans pitié de vos droits,

Brifez ces Orgucilleux comme on brife I’Argile.

(1) Sap. 8+ 1. (2) Aft. 4. 28.  (3)Sap. 8. 16s
(4) Parals 7. T2 (5) Matte 30 17, (6) Plals 1090 3¢
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MoNARQuUES, Juges, Potentats,
Hitez - vous d’expier par de profonds hommages
vos facrileges attentats;
Vous n’étes de ce Dien que de foibles images:
Venez, 2 {2 Grandeur rendez gloire en ce jour,
Reconnoiffez un Maitre auffi doix qu’équitable;
Uniflez la joye & lamour
A I jufte frayeur de fon Nom redontable,

VorRE regne eft prés de paffer,
Courbez vous fous un joug fi digne de vous plaires
Gardez vous de vous amafler
Un tréfor de fureur (1) au jour de fa colire,
‘Heurenx ! quand il viendra ce Dieu de Majefté
Sur le Tréne embrafé d’une nué éclatante
venger fa gloire & fa bonté;
Henreux qui dans lui feul aura mis fon attente!

(1) Rome 24 $e

*
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QB:E V.

Tirée des Pfeaumes VI & XXXVIIL.

Domine , ne in furore tuo , &c.

Sentimens d’une Ame pénitente.

To;, qui cherchant 3 nous abfoudre,
Ne tonnes que poOUr avertir;

Qui n’attends pour quitter la Foudre
Quwun véritable repentir:

As-tu juré mon Anathéme ?

Jufques 2 quand, Bonté Supréme!

Te verra-t-on m’abandonner

Malgré mes pleurs, & quand Tol-méme
Tu nous prefcris de pardonner! '
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QDR ¥

Courer fous la charge accablante
Des maux-qui m’ont enveloppé;
Le jour, ma démarche tremblante
Montre 3 quel point tu m’as frappé:
La nuit, le trouble €ft mon partage;
D’un fonge affreux Ia trifte image
Vient interrompre mon repes;
A mon réveil, fon noir préfage
vorte Phorreur jufqu’en mes s,

Cest peu du (1) fer qui me chatie,
Pour fatisfaize 3 tes Arréis;.
Ta Main fans cefle appefantie,
Perce mon coeur de mille traits:
Je vois du crime un honteux refte
Nourrir un feu que je détefte ;
Et pareil aux flots affemblés
Fondre fur moi le poids funefte
De mes forfaits accumuléss

(1) ILs Rege 124 104
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L'Esprrr en proye a mille allarmes,
Le Corps brifé par la douleur,
Les yeux prefqu’éteints dans les larmes,
Tout m’abandonne 3 mon malheus!
Trop heureux dans ma folitude,
Si ceux qu’une tendre habitude
En ma favenr devroit armer,
Tar la plus lache ingratitude
Ne confpiroient 3 m’opprimer!

Svsgrs, Amis, Enfans rebelles,
Malgré le fang & les bienfaits.
Des trahifons les plus cruclles
Me font fentir tous les effets :
Ceft pen que I"Audace impunie,

A I’Artifice réunie,

Léve Ie bras contre mes jours;
Je vois encor la Calomnic
Empoifonner leur trifte cours !
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A vx attentats de ’infolence,
Aux traits fanglans de la noirceur,
D’un humble & modefte filence
Je n’oppofois que la douceur: v
Quand par un mot, (1) de leur cenfure
Je pouvois venger I'impofture ,
Dans leur injufte emportement
Tu m’es témoin que fans murmure
Jai refpe@é (2) ton jugement.

Dz tant de maux la vive atteinte,
Tel qu’un Lion dans les tourmens,
Me fait pouffer an lieu de plainte
Les plus affrenx -rugiffemens.:
Etends, Grand Dieu! ta Main puiffante !
Délivre une Ame gémiffante,
Pour fiéchir ta jufte rigueur!
De mes foupirs la voix percante
S'unit encore i ma langueur,

(z) 1I. Rege 164 94 (2) Ibide 104
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Dz mes jours épargne la (1) trame,
Et pour I’honneur de ‘tes Autels,
De la méme ardenr qui m’enflime
Je remplirai tous les Mortels:
Oui, ma ferveur, ma vigilance,
Réveilleront. leur indolence ;
N’interromps point mes faines tranfports:
Un érernel & froid filence

~

. Ferme la bouche 2 tous les Moitse i

To tarmeras pour ma défenfes
Et mon garant, c’eft mon efpoir:
Ne peux-tu punir mon offenfe,
Qu’en me livrant en leur pouvoir!
Leur Troupe impie & meurtriere
Se flatte de ma perte entiére
Sur le délai de ton fecourss
Ils en font déja la matiere
Du fol orgueil de leurs difcours,

e

€1) Ifa, 38, 120
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Quez dis-je? qu'ils vengent ta Gloire!
Tu me verras toujours foumis;
Jaurai toujours dans la mémoire
Le Crime affreux que j’ai commis :
Aprés avoir de mon fupplice
Annoncé partout la juflice,
Dans le fecret de mes douleurs
Je tloffrirai le facrifice
De mon amour & de mes pleurs.

DaicnNE oppofer ton affiffance
A la furenr de mes Rivaux,
Et mefurer 3 ma conftance
Mon infortune & mwes travaux!
A mes cétés veille fans ceffe,
Garde-moi fur-tout de Pyvreffe
Inféparable du fucces;
Dieu (1) de mon cosur! dans fa foiblefle
Il reéunit tous les exces,

(1) Pfal, Ty 2By -



ODE N

Vous, dont les facrileges trames
Ont fi long-tems troublé ma paix;
Vous, & vos menfonges infaimes,
Soyez confondus 3 jamais !

Le Seigneur a vi votre ouvrage,

Il entend I’humble qu’on outrage,
Hommes (1) de fang, difparoiffez 3
Par la Mort, Popprobre, & la rage,
Payez les pleurs que j'ai verfés!

e ———

31

(1) Tl 4. 27
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Tirde des Pleaumes XIII & LII.

Dixit Infipiens in corde fuo: non eft
Deus , &ec.

s

Les Athées confondus & punis.

S —

UlATTENDEZ-vous d’une chimere?

Nous gi¢ ce Peuple aveugle en fon impiété :

Que peut un Etre imaginaire

Dang vos foibles efprits par la crainte enfanté ?

Que {ervent dans vos Maux tous les veeux que vous faites?
on, il n’eft point de Dieu; crédules que vous €tes,
.. Défabufez - vous aujourd*hui:

1 eft yyaj qu'il éxifte; armé de fon Tonnerre
Qu’il {e manifefte 3 la Terre,
Que fon Bras vous délivre, (1) & nous croirons en lui,

—

(1) Ifay 650 64
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Daxs ces déteftables maximes

Que combat leur raifon , mais qui flattent lenrs coeny,
Il n’eft ni cruautés, ni crimes,

O ne fe foient portés nos barbares Vainqueurs :

Aucun d’eux a-t-il craint de {e rendre coupable

Des plus honteux exces dont Pefprit foit capable
Dans la plus folle des erreurs?

Le Seigneur cherche en vain qui Paime, & qui I"adore
1l n’en eft aucun qui Phonore,

Et dont Pimpunité n’ait comblé les fureurs.

Lzur bouche prophane, empefiée,

D’un infime {épulchre exhale les vapeurs 3
Sous une candeur affeftée

Ils cachent Ie venin de leurs difcours trompeurs :

1l n’eft rien de facté dan$ leur aveugle rage,

Les pleurs du Malheureux font Ieur plus doux breuyage
De fa fubftance ils font leurs mets;

Plus malheureux eux-mémes, ils ignorent la voye
D’une tranquille & pure joye;

Sans ta ¢rainte, Seigneur, y parvint-on jamaist
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Jvsqu'a quand verrons-nous encore
Durer lés attentats de ce Peuple inhumain
Qui te blafphéme, & mous dévore?
Quelle raifon, Grand Dieu! peut arréter ta Main ?
Répands, répands (1) les flots de ta jufte colere
Sur ce Peuple infolent, foigneux de te déplaire,
Hite - toi de PPanéantir <.«
Mais que vois-je? 3 nos cris tu prétes ton oreilles
Un (2) Homme 2 ta voix fe réveille,
1l paroit, leurs Remparts n’ont pd les garantite

Du Dien paiffant qui nous prorege
Le fouffle a diffipé la cendre & les Autels
Des Rois (3) dont orgueil facrilége
A recherché I'encens & les voeux des Mortels:
C'en eft fait; 2infi qu’eux, tu n’es plus, (4) Ville altitre!
Oui, ton heure eft venue, & ta perte eft entidre,
Jufqu'a lui ton crime eft monté;
Son Bras, en confondant I’Audace & la Licence,
Venge aujourd’hui ’humble Innocence
Qui n’a mis fon efpoir qu’en fa feule bonté,

(1) Jere. 10. 250 (2) Cyruss Ifa. 44. & 45,
(3) Nabuchodonofor & Balthafars (4) Ifae 2%e 94
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Hate ce moment favorable
Qui doit voir d’Ifraél rerminer les malheurs;
Tends nous une Main fecourable,
De tes triftes Enfans viens efluyer les pleurs!
Montre la ¥érité de ta promefle antique;
Defcends, par la terreur d’un prodige autentiqué
Viens effrayer tous les Humains;
Fais voir qu’en recourant 3 ton pouvoir fupréme; |
Ton Peuple en fa misére extréme
N’invoque point un Dieu qu’ont fabriqué fes mair
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O-D E- V-1 L

Tirée du Pleaume X VIL

Diligam re , Domine , &c.

Prédiction des Victoires de David,
& fa reconnotffance.

JE t’aimerai, Bonté Supréme!

Mon défenfeur, & mon falut!

Grand Dieu! d’un cceur plein de 'Toi-méme
Daigne accepter I’humble -tribut !

Je voyois Ia Rage & I'Envie

Attaquer mon Sceptre & ma Vie,

“Th fauves ma Gloire & mes Jours;

En rendre grace 2 ta tendrefle,

Cleft affurer 2 ma foiblefle

Un nouveau droit 3 tes fecourss
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Dreia, dans mon Ame éperdue
La Mort répandant fes terreurs ,
Tréfentoit partout a ma vie
Et fes tourmens & f{es horreurs:
Ma perte €toit inévitable ,
Jinyoquai ton Nom redoutable,
Et tu fus fenfible 2 mes cris :

. Tu vis leur trame facrilege,

Et ta pitié rompit le piege
Ou leurs complots m’avoient furprise

Ty dis, & ta Voix .déconcerte
1ordre éternel des Elémens; -
Sous tes .pas Ja Terre entr’ouverte
Voit chanceller {es fondemens :

. Dans fa frayenr le .Ciel s’abbaifle,

Devant ton Thréne une Smbre épaifle

+ e dérobe aux yeux des Vivans;

Des Chérubins dans le filence
L’Alle s’étend , ton Char s’élance
A travers Jles Feux & les Ventss
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Av-pryant des piles Vidtimes
Que pourfuit ton glaive percant ,
Préte A fortir de {es abimes
La Mer accourt en mugiffant :

Tous les fidaux d’intelligence ,
Volent an gré de ta yengeance
Exécuter ton jugement ;

Sous les coups preflés de ta Foudre
L’Univers pres de fe diffondre
N'eft plus quiun vafte embrafements

Quawnp u «détrnis jufqui la trace
De ces déteftables Hnmains,
Devant tes iyeux je trouve grace
Par Pinnocence de :mes amains :
Malgré le Sidcle , & fes Mazimes,
'Tu vis mon ‘coeut éxemt de crimes.,
Pouvoit - il en wain :tlimplorer?
Dans .mon ¢ranfport wif & fincire
Quels feront ames foins A te plaire,
Et mon ardens i d'épurer!

39
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Q. DYE SVATAL

Dz ton amour & de ta crainte
Ce coeur 2 jamais pénétré ,
Sera fidele 3 ta Loi Sainte,
Et mon triomphe eft affuré:
L’Impie aux traits de ta Juftice
Croir échapper; mais le fupplice
Tét ou tard atteint les pécheurs;
Toujours propice aux Ames pures,
C’eft fur nos meeurs que tu mefures
Tes chatimens, & tes faveurs.

Tev eft PArrée de ta Sageffe,
Tu foutiens I’'Humble vertueux,
Et tu confonds {a folle yyrefle
Du Criminel préfomptueux :

C'eft pour toi que je prens les armes;

Tarmi le trouble & les allarmes
Eclaire ma foible raifon ;

Guide mes pas, & dans mon zdle
Il w’eft Rempart, ni Citadelle,
Que je ne force en ton Saint Nom,

T
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Tv me (1) reprens, tu me confoles;
Et le Miel (2) a moins de douceur,
L’0Or eft moins pur, que les Paroles
Que tu fais entendre 3 mon coeur :
Quel Dieu plus Saint! plus Adorable!
Dans fes Confeils plus admirabie !

Plus magnifique en fes Bienfaits!
Combien de fois ton indulgence
N’eur pour objet dans ta vengeance.
Que le pardon de nos forfaits!

Des {¢élérats j°érois la proyes
Tu choifis pour me délivrer
Llinftant fatal, on dans leur joye
De mon fang ils vont senyvrer:
Tels ils m'ont vi dans ma jeunefle
Par les fecours de ta tendrefle
Eluder leurs deffeins pervers ;
Et tandis qu’ils crenfoient (3) ma tombe,
Prendre L'effor de (4) de la Colombe,
Et menvoler dans les Déferts,

‘\____&

E;i Sap. y3, 2, (z) Pale . x8s 11,
Al 56, 90 (4) Pale 540 70 & B
/

D X
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Drsu des Batailles! Dieu (1) Terrible!
Ta m’inflruis dans PArt des Combatss
Je te dois la force invincible
Qui foutient mon cceur & mon bras :
Ce fer, 2 qui ta Main les livre,

Ne ceffera de les pourfuivre,

De te venger, de les punir;

Que dans le fang de tes Vidtimes

De leur blafphéme & de leurs crimes
11 n’ait éreint le fouvenire

Apanponne’s a PAnathéme,
11s poufleront en vajn des cri_g"j
Vers les Hunains, le Dieu méme
Dont la ﬁucqx'l@fﬂits:
Tandis que des fujets rebelles
Méprifant mes Loix Taternelles
Me forcent d’8tre leur Vainqueurs
Au premier brait de ma Victoire
L’Etranger charmé de ma Gloire
Moffrira fes veenz & fon coente

(1) Deuts 74 214
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Tous ces fuccds font ton Ouvrage,
Et tu me vois en ce grand jour,
Dien d’1fraél! en rendre hommage
A ton pouvoir,  ton amour:
Etends tes foins jufqu’a ma race,
A mes Enfans ayec ta grace
Tran{mets ma Gloire & mes Etats;
Roi (1) des Rois! quel trait de puiffance
Marque mieux ta magnificence ,
Que le falut des Potentats !

[

(1) Apocs 17 I4e
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O-D:E. Y111
Tirde du Pfeaume X XIL

Dominus regit me , 8c.

Tendres foins de Dieun pour
P’ Homme.

LE Drru qui m’a formé veut auffi me conduire;

1l feait I'Are de me rendre attentif 3 {2 voix,

Il maime, il me confole, il fe plait & m'infiruire
Dans la fagefle de fes Loix:

D'un Tafteur tel que Iui j’ai droit de tout attendre,

Il poutvoira lui- méme i mes moindres befoins;
Puiflé - je d’un Pafteur fi tendre

Mériter 2 jamais les foins! |
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Ses yeux veilloient fur moi dans le fein de ma miy

Dans les eaux de fa grace il courut me laver;

Des dangers ou nous plonge une ardeur téméraire
Son amour feut me préferver:

Je m’érois égarés des chemins (1) difficiles

Dans des licux pleins d’horreurs m’avoient précipité;
Sur ces bords rians & fertiles
Dans fes bras il m’a rapporté,

Que de bienfaits | pourrois-je en perdre la mémais

Tu couronnes tes dons dans ma docilité ;

Quand tu m’as rappellé , tu I'as fait pour ta gloire,
Mais c’eft trop peu pour ta benté :

Fixe un cceur qui chancelle 2 la plus foible atteint

Sois avec moi fans ceflfe, & dirige mes pas;
Tu me verras marchex fans crainte |
Jufques dans ‘Fombre du trépase

L’avrors-3E pt penfer? cette Verge févere
Dont mes égarentens m’ont Httiré les coups »
Inftrument 3 la fois d’amour & de colére,

Devient mon efpoir le plus doux :
De mes fiers ennemis pour confondre la rage,
Un Pain délicieux, préparé par tes Mains,
M’anime d’un nouveau courage
Qui fait frémir ces inhumains.

(1) Saps 5« 7
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A mloffrir fes fecours ta Grace eft toujours préte;

D'un exces de langueur me trouvé-je furpris?
Un Célefte Parfum répandu fur ma téte

Rappelle & I'inftant mes efprits :
Succombé - je aux acces d’une noire trifteffe ?
D’un Vin, dont la doucenr enchante tous les fens,

~ L'ineffable & myftique yyrefle
Charme mes manx les plus preflans.

Tour infpire 3 mon Ame une efpérance ferme;
Oui, les mgmes faveurs qui m’ont {¢ii prévenir,
M'“Cf’mpagnant toujours , me fuivzont jufqu’au terme

Ol mes travaux doivent finir :
Objet d'une érernelle & tendre (1) complaifance,
Je Parviendyai , Seigneur! 2 la Sainte Cité,

Ou tu peux feul par ta préfence

Affurer ma felicité,

———

(1) PRI, 1140 04
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Tirée du Pleaume XXV III.
Afferte Domino , Filii Dei , &c.
Et appliquée

Aux difaftres arrivés en 1755, dans
les quatre parties du Monde , par les
Tremblemens de Terre , les Débor-
demens de Rivieres, &' les Eldva~
vions extraordinaires de la Mer.

Images de la Majefté Terrible de Dieu.

e

FInas Conquérans, dont le coutroux

vous rend d’un Dien vengeur la redoutable image;
Vous, qui voyez 2 vos genoux

Tout I'Univers tremblant apporrer fon hommage ¢

PROSTERNES au pied des Autels
Venez humilier Porgueil du Diadéme;
‘ Confondus au rang des Mortels
Adorez 1a Grandeur de cet Etre Supréme!

E
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Parpr de luminenx sillons , A

Pour imprimer fa crainte aux Enfans de la Terre,
An bruit des Vents, des Tourbillons,

1l a fait retentir la Voix'de fon Tonnerres

D’arrreuvx Eclairs de toute part

A coups précipités entr’ouvrent le-Nuage;
L’Air eft en feu, la Foudre patt,

Et de traits enflammés fiic pleuvoir un Otage,

\
Des plus hauts Cidres renverlés

L’Aquilon dans fa fougue extirpe les raciness
" En éclats leurs troncs difperfés,
Couvrent les Monts (1) fumans fous leurs vaftes rujng
Tour 'Univers eft ébranlé;
Les plus fiers Animaux , dans les antres fauvages
Du defert 1e plus reculé,
Rugiflent A 'afpeé de tant d’afireux ravages,

Sous fes Habitans éperdus

En mille cndroits s’entrouvre une terre Prophane,
Les flots élancés, fufpendus ,

Semblent vouloir s’unir au Ciél qui la condamne.

(1) Pfals 1034 33¢ -
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DaNs uni pénible (1) enfantement
Comme on voit une Mere épuifée & mourante ;

telle, Grand Dieu! dans ce moment
Daigne yoir & tes pieds la Nature expirante!

PERDRASs-Tu lceuvre de tes mains ?

Tes coups confondront-ils le crime (2 ) & I’innocence #
Ah Seigneur! les foibles Humains

Ont affez reconnu ta gloire & ta puiffance 4« «

tv rends le calme aux Elémens;
Un mot tient tous ces flors enchainés fur nos tétes,
oit tu les mis pour fondemens
“ D’yn Throne inébranlable au milien des tempétes.

CouvroNNE aujourd’hui tes bienfaits,
Rends-nous dans ton amour le gage & les prémices
De I’ineffable & fainte paix :
Dont e Jufte en ton fein comprend feul les délices,

—

(1) Ezeche 30, 16e  (2) Gele I8¢ 234
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Beari quorum remiffz funt
iniquitares 5 8&c.
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Avantages de la Pénivence.

HE vrEuUX qui prévient ta vengeance,
Et qui fe voit abfous de fon iniquité!
Heureux 2 qui, Grand Dieu! ta fupréme indulgence
N’imputa jamais rien de fa fragilité!
Heyrenx 2 qui ta Grace en a remis la peine!
Dont le Cocur, fimple & fans détours,
Sent pour le mal la jufte haine
Qu’il fait paroitre en fes difcouss !

E iij
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Sereweur ! d'une paix fi parfaite
Je n’avois point encore €prouvé la-douceur ;
Bien loin de texpofer ma misere fecrete
Je t’ai toujours caché la lépre de mon coeur:
Mais je rendais par-Id ma Jangueur incurables
Et mes cris percans jour & nuit
Témoignoient I’étac déplorable
Oir mes forfaits m’avoient réduit,

Par un chitiment falutaire
Tu m’obligeas enfin de retourner A tois
Et plus je m*égarois, plus ta jufte colére
Voulut bien par pitié s"appélantir fur moi :
Renverf¢ fous ton bras {évere & favorable,
Et mes yeux venant i -s’ouvtit,
J’adorai la main fecoutable
Qui me blefloit pour me guérir,

Avssi-1Té7 de mon double crime
Confus, eépouvanté, déteftant les horreurs,
Pour détourncr les maux dont j’étois la vidkime
Je ne fus point tenté d’excufer mes fureurs:
Dieu Jufte! m’deriai-je! 4 tes pieds, fous la cend®

Javotirai mes iniquités !

Et dans Pinflant je me vis rendre

Mon innocence, & tes bontés,
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Arry's les Graces mémorables
Dont le Saint (1) d’Ifraél m’a comblé dans ce jour,
Vous, qui les partagez , dans des tems favorables
Pour ce Diey bienfaifant fignalez votre amour :
Qui Paime & qui le craint, verra d’un ceil tranquile
Tous les Maux fortis des Enfers
Refpedter fon heurenx azyle,
En fubmergeant tout 1’Univers,

Dawns le péril qui m’enyironne
Dien des Dieux ! c’eft fur toi queft fondé mon efpoir;
Défends contre un ingrat mes jours & ma couronne
Et fais dans mon triomphe éclater ton pouveir :
La promefle d'un Dieu peut-elle étre frivole !
Confonds d’infidéles fujets !
Ne dis qu'un mor, & ta parole
Diffipera tous leurs projets.

Marcesr fans crainte de leurs pidges,
Mes clarrgs, as-tu dit, affermiront tes pas;
Tfemblez, yous dont en vain les fureuss facrileges
Ont pourfuivi mon Chrift, & juré fon trépas:
Gardez-vous d'imiter ces animaux ftupides 5

Dont linftin&t ne regut de moi

Que Icurs organes pour tous guides,

Leurs mouvemens pour toute loi.
e SO

(1) 1fa, 43¢ J4a Ei
- l.llj
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ComMme on voit d’'un Courfier farouche
Une feavante main par la verge & le mors
Affujertir 1a fougue, & maitrifer Ia bouche,
Ta main feaura domptexr leurs aveugles tranfports:
Cui, tandis que la Foi verra ton indulgence

L’environner de fes bienfaits s

Le Crime, en proye i ta vengeanee,

En fubira tous les effets,

Vous, dont le coeur fans artifice
Brile pout la Vertn d’un zele ardent & pur;
Et qui dans les fentiers d’une auftere juftice
Avez toujours marché d’un pas fidele & fir:
Celébrez fa Grandeur & fa Magnificence ,

Triomphez , gotitez les plaifirs

Diis aux travaux de I’innocence,

Et xefervés A vos foupirse
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Deus Deorum locusus eff , &c.

—

Jugement particulier des Juifs:
Sacrifice agréable a Diew.

———

F Irs du Tres-Haut, (1) Dieux de la.'Terre,
Le Dieu des Dieux dans fon courroux

Au bruit des Vents & du Tonnerre

Se fait entendre parmi vous s « s

Pleure, gémis, Ville infidelle !

Pour te juger, Peuple rebelle,

11 fort déja du Saint des Saints;

1l va parler, fa voix s’éleve.

Plus pénétrante (2) que le glaive

Dont la fureur arme fes mainse

S —

(1) ptale 21, 6, (2) Hebfy 4¢ T24
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PARTEZ, volez, Intelligerces
Qui portez fes Loix en tous lieux ,
Au Tribunal de fes Vengeances
Appellez la Terre 8'les Cieux :
Séparez la ‘Tribu Sacrée
Que fa faveur a décorde
D’un Titre augnfte & folemnel ;
Qui deshonore par fes crimes
Ce Titre Saint, & les Vidimes
Qu’elle ofe offrir 3 I’Eternel,

Avrour de lui fa Voix raffemble
Les Vents, la Foudre, les Eclaits;
Le Jour palit, la Terre tremble,
L’Onde mugit du fond des Mers.
D’un ceil percant que tien n’dvite
Crains les regards, Race Hypocrite s o'
Quel calme fubit & profond !
Les Humains , la Troupe Célefte,
Tout frémit a I’Arrét funefte
Qui te démafque, & te confond.



OvvreZ-vous, (1)Portes Eternelles o o o
Ecoutez, Jacob, écoutez.
Faut-il encore, Ames charnelles!
Vous expliquer mes volontés!
Dans vps offtandes faftueufes
Des Hécatombes fomptuentes,
Et des forfaits toujours récens!
Setvez - yous un Dieu fantaftique,
Et dont le culte fanatique
Unifle le crime & Pencens ?

Quze me fert ce fiérile hommage
Et de Parfums, & de Taureaux,
Fils de Lévi? de quel ufage
Me font vos fruits & vos troupeaux ?
Ceft par moi feul que tout refpire,
Tout n’eft-il pas fous mon Empire,
Les Humains, les Etres divers,

Qui répandus dans la Nature
Tar lenr mélange & leur figure
Font Pornement de I'Universs =

———

(1) efal, 234 74
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DaXNs un rang dighe de mes Anges;
Fartagez leur gloire & leurs feux ;
Qu'un Sacrifice de louanges
Monte a2 mon Thréne avec vos veeux.!
Invoquez - moi dans lg trifteile ,.

Et des effets de ma promefle
Mon Peuple alors doit s’affurer;
Rompez tout paéte. avec les crimes,
Voili I’Encens & les Vi&imes

Dont votre Dieu peut shonorer,

FourBEes nourris dans Iimpofture!
Vous m’atteftez dans vos fexmens !
D’une bouche ouverte au parjuze
Vous annoncez mes Jugemens !

A Pombre dlune Vertu feinte

Vous ne citez que ma Loi Sainte;,
Efprits pervers! Tombeaux (1) blanchis!
Vous, du Brigand I'infime azyle!.
Vous, que la Venve & le Pupille

De lgur dépouille ont enrichis !

(xz) Matth, 23, 27,



Vous affe@ez un air auftdze?
Et pour Amis vous préférés
Un Homicide, un Adultére,
Dans les forfaits invétérés™.
De vos complots, fans aucun crime,
Un Frere méme eoft Ia victime ,
Et de vos rraits empoifonnés!
Je vous ai vis, & mon Tonnerre
Aux yeux du Ciél & de la Terre
Ne voys 2 pas extermjinés !

Sur Ie délai de ma Jufice
Qui ne cherchoit qu’i s’appaifer,
Mavez - yous cru votre complice ?
Efpériez, - yous m’en impofer 2
Le jour approche, et ma vengeance
Juftifira mon indulgence
Par des éxemples de terreur :
Vous offir en face 2 vous- méme,
Mettra le comble 3 I’anathéme
Que vous réferve ma fureur,
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Brisez (1) vos coeurs, & fous 14 cend
Lévites , Teuple, affligez - vous!
Un promt rerour, un retour tendre,
Peut tout auprés d’un Dieu jaloux :
Revenez ; Enfans (2) de colére,
Ceft le coeur feul qui peut me plaire,
Gardez me$ Loix, (3) & vous vivrés;
Offrez vos dons. Telle eft la voye
De lineffable & pure joye
Dont mes Elfis (4) font enyvrés,

(1) Joél 2. 13« (2) Ephefi 2, 3¢
(3) Ifae 550 30 (4) Dfale 354 90
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Miferere mei » Deus 5 fecundim ; &c.

Donlenr , crainte , remors d’une
Ame pénirente.

BRIsn ma' téte criminelle !

D’un coeur fonillé de mille horreurs
Dans. mon fang , Juftice Eternelle!
Eteins [a fAime & les furenrs!
Ouyre ’abime! 3 Pinftant méme
Confomme ici mon anathéme! ¢ o
Diey ! quel outrage & ta bonté !

Sur un Ingrac inéscufable

Be ta clémence inépuifable

Montre plutse I'immenfité !
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SerGNEuUR! mon ame épouvantée
Par Iz grandeur de mes forfaits,
D’unr nouveau trouble eft agitée
Lorfque je penfe A tes bienfaits:

De mes terreurs trifte Vi&ime,

A chaque inftant je fens mon crime
§’¢éléver au fond de mon coeur;
Laifle le foin de mon fupplice,

Le remors prévient ta Juftice,

Mon propre crime eff ton. vengeurs

J= n’ai point avec infolence
Bravé ton Tonnerre & ta Lois
Caché dans I’ombre & le filence
Je n’ai péché que devant toi:
D’un batbare & honteux myftere
L’aven public & volontaire
Me donne un droit 3 mon pardon;
De mes Etreurs perds la mémoire,
Il y va Grand Dieu! de ta Gloire,
Tu I’as juré (1) par ton Saint Nom.

e

(1) Ezechs 184 3.

Sovit
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Sovwrrze d'un crime inévitable,
De Pinjuftice efclave-né,
Par un penchant infurmontable
¥ers le mal je fus entrainé . « o
Infenfs! que[le erreur m’abufe!
Faufles coulenrs! frivole excufe!
Ce coenr me confondra toujours;
Tu mas fair part. de ta fagefle,
Et de ta Grace 3 ma foiblefle
To mefuras tous les fecoutss.

Rir'vooue un Anét légitime,
Perds un fouvenir odicux;
De plus en plus lave le crime
Dont. Ia noircenr blefle tes yeux:
Prends (1) Hyflope au lieu de la Foudre,-
Arrofe - moi,. daigne m’abfoudre,
Ia Neige aura moins de blancheur ;
I’aﬂc, Grand Dieu , la Voix. féconde
Qui d’yn feul mot forma le Monde,.
Peut me former un antre coeur!.

i o

(1)
Num, 19+ 2 & fequent,
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Ar'saraTEvr de la Nature!-
Ne m’Gte pas cet Efprit Saint,
Efprit de force & de droiture,
Que mes forfaits ont prefque (1) Eeeint!
Rends - moi cette paix précicufe
Dont la douceur délicieufe
Captivoit mes fens enyvréss
Je verrai fes effets rapides
Ranimer des membres arides
Que la douleur a dévorés,

CovRONNE ces faveurs fuprémes!
Vil limon paitri de tes Mains, :
Quand tu nous livies 2 nous - mémes
Que ponvons-nou‘s, foibles Humaing!
En vain dans le'Sang adorable
D’un Dien mourant & fecourable
Tu me rendias ma puretés
Si ‘d’une Nature impuiflante
Ta Grace toujours agiffante
Ne foutient la fragilitée

(1) T Thefl 5. 19a



A te faire un Peuple fidele
Confacrant mes travaux divers,
Jétendrai Pardenr de mon ztle
Jufquaux pécheurs les plus pervers :
Tu les verras 3 mon éxemple
Accourir en foule 1 ton Temple,
Metrre leur gloire & s’accufers
Et pleurant leur honte & leurs crimes,
Abjurer les folles maximes

N

Dont ils cherchoient & s’abufere

Ot fuir! »«» qui pourra me fouftraire
A ces cris plaintifs, effrayans! ..«
Utie ! appaife ta colére! .
Quels regards fiers & foudroyans! .« ..
De 3 nuit Phorteur (1) ténébreufe
M’offre en tous lieux cette Ombre affrenfe,
Rien n’en pene affranchir mes pas;
Je bénisai ta. Main -propice !
Sauye - moi Grand Dieu! d’un fupplice
Plus vigoyrens que le trépas!

P o

{I) Gen, Tc. 124

F ij
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OvvrE ma bouche, & de tes Anges
Partageant d’ici les concerts .
Dien d’Ifraél! de tes louanges:
Je remplirai tout I’Univers -
$i de quelqu’autre Sacrifice
L’Offrande eiit pf de ta Juftice
Détourner les traits menagans;
Dans ma trifteffe (1) affeétueufe
Combien ma main refpeftucufe-
Eut -elle fait fumer d’encens !

AvoNs-hous bravé ta colére?
De notre front Phumble rongeur,
Un repentir vif & fincere,
Defarment fenls ton bras vengeur :
C’eft du ceenr (z) que partent nos crimt
Quels dons fans Ini, quelles Vidtimes,
Expiroient oubli de ta Loi:
Par fa douleur foumife & tendre
Un coeur contrit peut feul prétendre
De trouver grace devant Toi, °

-

(1) IL.Cots 74 Tos  (2) Matthe T5s Xgs
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Sur une Vville infortunée
Etendrois - tu tes chitimens !
L%as - tu pour jamais condamnée
Malgré (1) ton choix & tes fermens ¥
Par une formidable enceinte
Défens, Grand Dien! ta Ville Sainte
Du fer d’un Ennemi puiffant;

Dans ton courroux inéxorable
Venge - toi d’un Prince coupable,
Mais épargne un Peuple innocent!

Tu verras dans ces jours propices:
De fes parfums la douce odeur,
Ses Voeux ardens, fes Sacrifices,
$¢lever jufqua ta Grandeur :
Un Temple digne de fon zéle
Aux yeux f{urpris de I'Infidéle
Annoncera ta. Majefté ;
Et cent Viflimes pacifiques
Tous les jours aw bruit des Cantiques
Rendront hommage: 2 ta Bonté!

\.\

(1‘) Pral' I37e 11e & 130
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Tirée du Pleaume CI.

Domine 5 exaudi Orarionem meam :
& clamor , &c.

Misére des Juifs caprifs & Babylone :
Leur efpérance en Dieu , leur déli-
vrance : Rétabliffement du Temple ,
@ de J érufalem.

A Mes foupirs préte des ailes
Pour s’¢lever jufques & Tois

Ou plutét, Grand Dien! jufqu’a moi
Defcends des Voutes éternelles!
Ecraf¢ * fous ton bras puiflant;
Tous les jours mon cri gémiffant

Se fait entendre avant I’Aurore;

C'eft 3 toi feul que j%ai recours,

En quelque tems que je t'implore
Vole anffi - t6¢ & mon fecours!

* o1z
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EN proye i l'ardeur dévorante
Tel quune jeune & tendre fleur
Voit ternir fa vive couleur,

Et fécher {a tige mourante :

Par la douleur & les fanglots
Defléché jufqu’au fond des os,

De la Mort image naive;

A peine helas! puis -je patler;,
Qu’avec ma voix foible & plaintive
Mon Ame eft préte i s'envoler.

~

SEMBLABLE a ces Oifeaux funebress
TLoin du commerce des Cités
Je cherche les lieux écartés ;.
La folitude, & les téncbres:
La, preflé de mortels ennuis ..
Je pafle Ies jours & les nuits
A gémir fur ma deftinée;
Telle on entend dans les déferts
La ‘rourterelle infortunée
Qui de fes cris perce les airse.
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Dy fier ennemi qui m’accable
Loin de voir ceffer les fureurs,
Je fuis I’objet de mille horreurs
Que yomit fa rage implacable!
Ceux que jai vis, lorfque mes mains
Difpofoient du fort des Humains,
M’offrir un encens mercenaire;
Démentant leurs liches difcours,
Sont les premiers dans ma misere
4 confpirer contre mes jours!

LA doulenr eft tout mon partagee
Dans mon extréme abattement
La cendre eft mon feul aliment;
Des plenrs amers, tout mon breuvage |
Grand Dieu! que pourfms-tn (1) dans moi
Qu'eft-ce que "Homme aupres de Tol
Pour {e voir ainfi ta Viftime!
Quelle étoit ma profpérité !
De quelle gloire' en quel abime
‘Ton Bras m’a-t-il P:ec;yn:é 1

73
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Mes jours ont paflé comme une ombf€s
La vie échappe de mes mains;
Trifte Mort! efiroi des Humains !
Je vais defcendre en ta nuit fombre!
Le feu dont je fuis dévoré
M’annonce un trépas affuré ;
Pour Toi, ton Thréne eft toujours ferme !
Dans ton bonheur illimité
Peux - tu connaitre d’autre terme
Qu'une immuable éternite !

Arme ton bras, fais un exemple
D’un Peuple impie , audacieux ,
Dont Ia fureur ofe 4 tes yeux,
Prophaner ta Ville & ton Temple:
11 eft venu I’henreyx inftant
Que pour ce prodige éclatant
Ont fixé tes Decrets fuprémes;
Trifte jouet d’un fier Vainqueur!
Chere Sion ! tes débris mémes :
ont toujouts. des droits fpr mon coeur’
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Diev &'Ifraél! tu te déclares.
Je vois déja ton Nom Sacré
Connu parrout, & revéré
Des Nations les plus barbares :

Les Rois, dépofant leur fierté,
Tremblent devant ta Majefté

En voyant fortir de fa cendre,

Ce Temple élévé par tes Mains

Ol ta Grandeur daigne defcendre
Lt montrer ta Gloire aux Humains.

CuaNTEZ Jacob, chantez fa Gloire!
Et qu'un Monument éternel
D’in jour fi grand , fi folemnel,
Confacre Paugufte mémoire ! '
O Vous, d’un Arbre langniffant
Rejetton tendre & fleuriflfant!
Reftes choifis! chere efpérance !
Louez le Bras viGorieux
Qui mit vos jours en’ affurance,
Et vous vengea dans vos ayeuxs

75
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Direp voit de fa Montagne Sainte
Les maux que fon Teuple a foufferts,
1l les voit , & brife fes fers
Auffi -6t qu’il entend fa plainte :
Fils de Jacob, accourez tous,
Peuples & Rois, affemblez vous;
Que de fon Nom tout- retentiffe !
Signalez pour lui votre ardeur; :

Que tout Efprit fe réuniffe
Tour rendee hommage 2 fa Grandeur !

Ror (1) des Siécles! ta vie embraﬂ‘c
Le vafte fein de I’avenir;
Apprends - moi quand pourront finir
Ces tems d’opprobre & de difgrace !
Toi, dont Ia Main bleflfe (2) & guérie,
Grand Dien! quel terme as-tu préfcrit
Au cours de mes triftes journées ?
Sufpends tes coups, & n’ctends pas
Sur le midi de mes années
L’ombre éternelle du trépas |

(1) L "Time Te I7¢  (2) Jobe 50 184



O D X Ik

Ty parles, & tout prend naiffance.
Le Ciel, la Terre, les Humains .,
Ne furent qu’un (1) jeu de tes Mains,
Qu’un foible'eflai de ta puiffance:
Les Etres par ta voix: produits,
A ta voix fe verront détrnits,
Un court deftin fait leur partage;
Le Tems, ce fatal deftruéeur,
Le Tems lni-méme, eft ton ouvrage
Et ne peut rien fur fon Auteur,

Panrery au fonge qui s’efface,
Ce pompeux & vafte Univers
Aux feux brillans de tes Eclairs
Difparaitra devant ta. face:

I1 vieillira ce Firmament ,

Tel qu’nn fuperbe vétement

D’un éclat vif, mais peu durables
Tourt s’altére 2 tous les inftans,
Ta feule Effence inaltérable

Sera la méme en tous les tems « o«

R

(1) Proy, e 334
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© Murs qu'ont prophands les armes !
O Murs Sacrés! & Murs chéris!
Quand pourrons - nous {ur vos débris
Répandre (1) nos coeurs & nos larmes!
Auguftes Lieux! fi loin de Vous
Un Dieu vengeur dans fon courroux
A proferit des Tribus rebelles;
Vous vertez du moins lenrs Enfans:
Toujours heureux, toujours fidelles,
Régner en paix ou triomphans!

(1) Plaly 634 8
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Benedic, anima mea, Domino :
& omnia , &c.
.
Actions de Graces pour les Bienfaits
de Dieut.

RAYON de la Divine Effence,

. Vous qui participez a fon Eternité ;

Rendez gloiré, mon Ame, au Dieu de Majefté,

Qui remplit I"Univers de fa Magnificence!

De fes fayeurs fur vous il ouvre les tréfors,
Que dis-je? il fe donne lui- mémes;

Pout bénir fon Saint Nom redoublez vos cfforts;
Célébrez fa Grandeur fupréme ,

Aux foins de fon Amour égalez vos tranfports!

G iiij



g O - E =X IV

Du zele ardent qui vous anime

Qui pourra deformais interrompre le cours 3

D’une éternelle mort il rachete vos jours,

11 guérit vos langueurs, il remet votre crime :

Sa Main dans fa pitié veus couronne aujourd’huis
De PAigle il vous rend la jeunefle,

1l comble tous vos veeux, il devient votre appiis
Aprés ces marques de tendrefle

Toutriez - vous bien encor vous (1) {éparer de luif

ExpostZz-lui votre misére;
La Veuve, I’Orphelin, le Jufte, I’Etranger,
Contre I’Audacienx qui les veut outrage:,
Trouvent toujours en Iui des entrailles de Pére :
Combien de fois fon coeur, malgré mille forfait
Dignes des feux de fa vengeance |
sur un Peuple infenfible & fes plus grands bienfait®!
De fon adorable indulgence
A-t-il fait par Moife éclater les effets!

(1) Rome $¢ 254,
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Ir cherchie (1) celui qui s'égare;
Un foupir, que lui-méme il daigne encor former,
Touflé dans le fecrer fuffie pour le calmer ;
1l entend jufqu’aux veenx que le ceeur [ui (2) prépare :
Nous le forgons nous-méme i s’armer contre nous s
Pour les fauver de I’ Anathéme
Sur combien d’Endurcis en fufpend-il les coups?
Combien de fois envers vous-méme
Signala-t-il fa Grace au lieu de fon courroux!

Avurant Pintervalle eft immenfe

Des Jieux on nait le jour, au Rivage écarcé

Oi 'on voit fous les flots expirer fa clarté,

Autant a-t-il fur nous étendu fa clémence ¢

Oui, Grand Dieu! fur la foi d’un ferment (3) folemnel
A peine ton Peuple t’implore ;

Quentre fon crime & lui ton amour paternel
A mis plus d’intervalle encore,

Que du fein de la Terre & ton Thiéne éternel!

(1) Pl r18. 176, (2) Plal 94 354
(3) Ezechy 184 34
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Trr que le ceeur d’un tendre Tire
Voit revenir un Fils de fes égaremens;
Tel, & plus tendre encore, 2 nos gémiffemens
Ton ceeur laifie auffi-tét défarmer fa colérc
Tes Mains,tes propres Mains,(1) ont daigné nous forn!
Tu fcais combien 'Homme eft fragile, |
Tu fegais qu'un fouffle feul fuffit pour confumer
Ce foible Aflemblage d’Argile
Auffi facilement qu’il a pd l'animer

Tv fgais que le plus long efpace
Que ton Decret fupréme ait preferic a fes jouts,
Eft une Onde qui fuit fans arréter fon cours,
Une Fleur paflagére, une (2) Ombre qui s’efface;
Tu fcais qu’il jonit peu d’un tems fi limité ;
Qu’au premier otdre de fon Maitre
11 part pour le {Ejour (3) de fon Eternité,
Sans nul efpoir de reparaitre
Dans le lieu qu’en paffant il avoit habité,

(1) Jobs 10, 84 (2) Jobe §¢ ge
(3) Ecclefs 124 5o
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Ter eft Pexces de nos miseres;

Mais il eft un Dieu jufte, & fage en fes defieins,

Qui jamais dans leurs manx n’abandonna fes Saints,

Bt qui dans les Enfans chérit encor les Peres:

Ce Dicu, de qui la Gloire eft égale en tous lieux
Aflis au-deflus du Tonnerre,

Ne regarde que I'Humble, & voit des mémes yeux
Le plus vil objet de la Terre,

Et Pappareil brillant dont il orna les Cicuzs

Goourrre profond, vafte carricre,
OCéan, qu’il contient (1) dans le creux de fa Mains
rans impétueux , qui foulevés en vain
Des flots , dont fa parole (2) a fixé la barricre:
Pwvillon (3) lumineux, qui couvrez I'Univers;
Fiers Monts, qu’il pefe (4) en fa balances;
Globe, que de trois (5) doigts il fufpend dans les airss
Louez I’Etre par excellence
Qui feut vous embellir de tant d’Etres divers,

e

(1) Ifas g40.-12.  (2) Jobs 38, 114
(3) 2y 400 220 (4) Ifae ibide 120  (5) Ibide
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Vous, quiau moment de leur naiffance

11 ;:llargea de veiller au {oin de fes Elus;

Que pour éxecuter f{es ordres abfolus

1l enfamma de zele, it arma de puiffance :

Vous tous , Efprits de Feu; Vous, Ames de fes Saing
Qui voyez (1} les biens ou j’afpire !

Etres de toute elpéce, Ouvrages de fes Maing g
Dans tous les lieux de fon Empire

Pour chanter fes bienfaits joignez-vous aux Humajy

(1) Pfale 26, 13




ODE XV.
LA CREATION,
Tirée du Pfeaume CIII.

Benedic, Anima mea, Domino , &c.

‘ SU!s ton attrait, céde i ta flame,
Bénis-en 1’Objet & I’Auteur;
Chante auiou;:d’hui, chante, mon Ame,
Les bienfaits d’un Dieu Créateur! .«
Avec quelle Magnificence
Grand Dieu! montras-tu ta Puiflance
En formant ce vafte Univers !
Quelle eft la Sagefle infinie
Qui fcut avec tant d’harmonie
Ascorder tant d’Esres divers!
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Lz néant & ta voix féconde
Enfanta la Terre (1) & les Cieuxs
Mais une nuit trifte & profonde
Couvroit (2) I'Abime fpacicux:
De ces Ouvrages admirables |
Des ténébres impénérrables
Confondoient la variété 3
Tu diss (3) une clarté brillante
Comme une robe érincellante
Envitonna ta Majeftée

Tr1 qu'une Tente fomptuenfe
Tu tendis ce Ciel azuré,
O d’une :Mer “impétuenfe
Tu fufpends les flots 3 ton gré :
Tu Pembellis'de feux fans nombre,
Qui parcourant fa voute fombre
Font de la nuit un jour nouveau;
Quelle eft la fource intariffable
D’une Lumitre inépuifable,
D’un éclat i pur & fi beau!

=

(1) Gene s 1o (2) Ibide 2o (3) Ibide ie
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. Av milieu d’un vafte fluide,
Contre le choc des Elémens,
La Tetre encore informe & (1) vr.ude
Vit affurer fes fondemens:
Inondant partout fa furface,
Les flots ne mostroient & fa place
Qu'yne Mer fans rive, & fans fonds
A benit de ta Voix menacante
L’Onde craintive, obéiffante ,
Court“remplic fes gonfires profonds,

Lz Mont s’éléve , un Bois fuperbe
Orne fon front ambitieux s
Lhymble vallon , fe couvre d’hetbe,
Et prend fa place aux plus bas lieuxses
Doun Elément auffi terrible
Qui contiendra la fougue horrible !
L’Univers tentre en fon cahos!

O fiir!. .. un (2) mot ineffacable

Que traca ton Doigt fur fon fable,
4 brif¢ Porgueil de fes flots.

e

(]) Gen, 34 2, (2) Joby 384 114
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A cette L)Ie: vafte & bruiante
Ob ton Efprit (1) éeoit porté,
Par fa chaleur vivifiante
Tu donnas la- fécondité :
Elevée en vapeurs fubtiles
La moitié de ces eaux fertiles
Fut {ufpendué au Firmament ;
Par leur cours plus ou moins rapide
L’efpoir du Laboureur avide
Meurt, ou renait dans un momeént.

Exrtre IAréne des Montagnes
C’eft ta Main qui filtre les Eaux,
Dont I'afflemblage en nos Campagnes

. Forme les Fleuves, les Ruiflcaux ;

Par un effer de ra Sagefle

Les Animaux de toute efpice

S’y defaltérent tour 3 tour:

La, des Oifeaux le doux ramage

Te (2) prévient par un tendre hommagé
Qui ne finic qu’avec le jour.

v

(1) Gene Te 2¢  (2) Plaly 87+ 144



S ur hos Collines embrafées,
Setlon nos befoins diffiérens,
Ou tu diftilles les rofées,
Ou tu: fais fondre les torrens:
Avee la riante verdure
Tout reflufcite, & la Nature
Nous prodigue alors fes faveurs ;
Parmi les Fleurs les plus brillantes
Elle nous offre en mille Plantes
Un fir semdde ) nos langueurse

C’est Toi, qui de fon fein fertile
Seals tirer ce Grain précieus
Et ce Fruit aufli. doux quiutile
Dont {a Liquenr rit 3 nos yeux
Par I'un, la force eft réparée s
De antre la seve épurée
Réveille le Coeur & PEfprits
Sur tes Autels le figne refte,
Mais fous ce voile un Mets Célefte
Enyyre (¥) PAme, & la (2) nourtit!

\

(I) Pﬁl!n. 22¢ 5a

(2’) Efal. G2e Oy

H
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ODE XV.

LA méme pluye atrofe Pherbe
Quon foule au pied dans nos fillonss
Et du Liban I’Arbre fuperbe
Qui voit former les tourbillons :

Le Paflereau foible & timide ,

La fiere (1) Aigrette an vol rapide
D’un droit égal vont s’y percher ;
Et par tes foins, le Cerf agile
Dans la Forét trouve un azyles

Le Hériffon, dans le Rochere

Du la clarté Source premiére,
Tu fufpendis (2) du havt des Cieux
Ces deux Flambeaunx , dont la lumiére
Tour A tour fuffit en tous licux:
De fes inconftances certaines ,
Pour régler les Mois, les Semaines,
L’un nous fournit I’henrenx fecours;
Par {a carriere moins bornée
L’autre, du Jour & de I’Année
Nous apprit 3 marquer le course

=

(1) Oifean fort recherché pour fes belles 2l

/

(2) Plal, 73e 1Ge
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Avu Soleil tes Loix Eternelles
De fon lever fixent Pinftant;
La fombre Nuit, quand tu Pappelles,
Marche toujours d’un pas confltant :
Avons-nous fermé la paupidse 3
Le Lion fort de fa tanidre,
Cherche fa proye en rugiffant:
Prét 3 céder 3 fa foiblefle,
Ceft ta pitié quil intérefle
Par ce cri plaintif & pergants

A peine des feux de 1’Aurore
L’éclar douteux blanchit les Airs,
L’Ombre en fuyant combat encore,
I eft déja dans fes Déferts s
L’Homme s’éveille, & fon coeur s’ouyie
A mille Objets que lui découvre
Le beau jour qui vient I’éclairers
L Uniyers alors qu'il contemple ,
Neft 3 fes yeux qu'un riche Temple
O tout Pinvite 3 t'adorer. - :
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E N admirant de ton Ouvrage
L’éclat pompeux, Iordre enchanteur ,.
Grand Dicu! quel coeur affez fauvage
Peut méconnoitre fon Auteur!

Les Cieux annongent ta Puiffances
Avec plus de Magnificence

La Terre-en montre les effetss
Tu réglas tout par ta Sagefle ,
Etre des Etres! ta tendrefle
Earichit tout par tes bienfaits.

D= cette Sageffe adorable
Qui nous dépeint mieux la Grandeur,
Que cet Abime impénétrable
Dont tu vois feul la profondeur 2
Jufquiau plus éloigné Rivage
Les Vaiffeaux s’y fons un paffage
Que ta bonté leus applanit;
Et cette effrayante carridre

‘Qui neys paroit une barriére,

Eft le lien qui nous unity
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ComuieN d’Habitans fous cette Onde,
Dont malgré leur voracité
Chaque efpéce 1 I'exces féconde
Peuple fa vafte immenfité !
Par fon volume & par fa forme
On y voit ce Colofle énorme
Allarmer ces Troupeaux divers;
Flotter, jouer fur fon Empire,
Et d’un déluge qu’il refpire
Elancer les jets dans les Airse

EN s’euvrant, ta Main paternelle
Soutient chaque Etre en {a vigneurs
A leurs befoins fe ferme-t-elle?
Tout eft en proye A la langueur =
Ton fouffle anime la matiére ;

Le reprens-tu dans la pouflidre
Tout auffi -tét s’enfevelit =
Répands-tu ce fouflle efficace 2
De I'Univers toute la face

Se renouvelle , & s’embellit,

23
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Quz de ton Nom tour retentiffe !
Qu’il foit 2 jamais éxaled!
Que tout Efprit s’anéantifle
Devant ton Thréne redouté !
Par le feul bruit de ton Tonnerre
Tu fais du centre de la Terre
Bondir (z) ces Monts audacieux s
Touches - tu leur cime tremblante 2
On voit la flime étincellante
Elever fes flots jufgu’aux Cieux.

A travers les fombres nuages
L’aile d’un Vent impétueux ,
Parmi la Foudre & les Orages
Porte ton (2) Char: Majeftueux =
Telles que ces Intelligences
Que tu choifis dans tes vengeances
Pour en répandre la terreur
Gréle, Vapeurs, Flimes, Tempétes,
Partent, (3) reviennent, toujours prétes
A fervir ta jufte fureur,

(1) Plal 1730 40 (2) Pfale 670 184
(3) Jobe 38. 35
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PurssENT mes jours en ta préfence
Se pafler tous a te chanter!
Puiflec une tendre complaifance
T'intéreffer 3 m’écouter!
Qu’a tes regards je trouve grace!
Difparoiflez devant {a face,
Prophanateurs de fes Autels :
Juftes, chantez; & toi, mon Ame,
De Ia méme ardeur qui t'enflime

Cours embrafer tous les Mortelse
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O D el 4y
Tirée du Pleaume CXXIX.

De profundis, &c.

Confiance en Dien.
S—

Tl\xs'rz Captif de Babylone,

Du lieu d’horreur le plus aftreux
Dien de Jacob! jufqu’d ton Thréne
Jai porté mes cris douloureux :
Bonté Supréme! Amour immenfe !
Sans les Coupables, ta clémence
Trouveroit - elle a s’éxercer !

Révoque, enfin notre anathéme!
Entends des voeux , que ta Loi méme
Nous ordonna (1) de t’adreffer!

o

([‘) Plal. 494 ISe
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Dans ces forfaits, que ta Juftice
Venge aujourd’hui par nos Vainqueurs,
Ne verras - tu que la malice,

Non la foibleffe de nos coeurs ?
Oublirois - tu de quelle Argile

Tu paitris cet Etre fragile,
Malheureux joiiet de fes fens ?

Qui ne doit craindre ta vengeance =
Quand la plus pure (1) Intelligence.
Redoute encor tes yeux pergans!

None Tu chéris (2) tous tes Ouvragess
Pour ramener les plus pervets
Tu les (3) reprens, tu leur ménages
Ou des faveurs, ou des revers :
Si quelquefois dans nos traverfes
Par tes délais tu nous éxerces,
T6t ou tard tu séches nos pleurs;
En atrendant ton affiftance,
Tu m’es témoin de ma conflance
A fupporter tous mes malheurs.

(1).Jobs 154 15s (2) Saps ITe 25
(3) Sape Tze 24



O'DE XVEK

Sorr que la Pourpre de’ I’Autore
Se mélant 2 I’Azur des Cieux,
Aux beautés du jour pres d’éelore
Vienne ouviir les coenrs & les yeux :
Soit qu*a la fuite des ténebres
D'un fonge affreux les traits funtbres
Dans tous mes fens portent effroi:
Mon Ame efpére en ta promefie;
C'eft un foutien qu’a ma foiblefle
Offrc -partout ta Sainte Loi,

Daxs les riguenrs de Peftlavage
O ta réduit fon équité,
Fils (1) ingrat, reconnois le gage
De Pamour d’un Pére irrité:
Pour affermir ton efpérance
‘Rappelle -toi ta délivrance,
Ces chitiméns d’un Roi pervers;
Ces tendres foins d’un Dien qui t'aime,
Ce Dicu te conduifant lui-méme
Au miliey des flots entr’ouveres,

S

(I) EKOd. 4o I‘Z.
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Ty werras ta chaine brifée ,
Mais repens-toi, Peuple endurci!
Sa clémence eft -elle épuifée?

Ou fon bras eft - il racourci?
Toujours foumis, mais toujours ferme ,
De fon (1) retour attends le terme
Sans murmurer de fa lenteur s
Bénis fa Main appéfantie,
Le méme Dieu qui te chitie
veut étre un jour ton Rédempteur,
. N

(1) Malache 3¢ 7o
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O XNkl
Tirée du Pleaume CXXXVIL

Super flumina Babylonis , &c.

—

Soupirs des Juifs dans la Caprivité
de Babylone.

A Ssrs aux rives de Euphrate;

Un fouvenir attendriffant,

Toujours plus vif & plus preflant,

Nous afflige enfemble & nous flate!
O Sion! ta (1) beauté par le fer & les feus

Eft - elle pour jamais fétrie !

Malheureufe & chére Patrie,

Qui pourra te rendre A nos voeux!

“-__-——_
SEN Thren, T 60

1 iij
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Daxs ces jours d’horreurs, de tempéues,

Nous oublions ces Inftrumens,
Qui dans de plus heureux momens
Animoient nos voix & nos Fétes 3

s reftent fufpendns anx Saules, aux Ormeaug
Du Fleuve témoin de nos peines,
Tandis qu’il voit nos larmes vaines

3 Se méler au cours de fes eaux.

Prupie inhumain! ta barbarie

Peut - elle infulter 3 nos pleurs!

Peut-elle encore 2 nos malheuts

Joindre une liche raillerie!

O Vous, qui nous parlez fi fouvent du Saine I.jeus

Chantez , nous dit-il,, ces Cantiques,

Que dans vos Fétes Magnifiques

Vous adreffez & votre Dieu !

GRrAND Dizru! dans la donleur amere
Dont tes Enfans font pénétrés,
Qui chantera nos Airs Sacrés
Au fein d’une Terre étrangére! . » o
Toi, qui fais ma trifteffe , & mes plus doux rranfpo:ﬂ!
Jérufalem! fi je t’oublie,
Que fur mon Luth ma main impie
Séche an milien de mes accords!
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ErerNer fujet de mes larmes!
Ville jadis fi chére aux Cieux!
Jérufalem! Auguftes Lieux!
Quelle main prophana vos charmes!
Lienx Saints! Lieux confacrés au Dieu de I'Univers!
Si vous fortez de ma penfée,
.Que ma langue A jamais glacée
Nait plus de part 3 vos Concerts !

Drev Juste! au jour (1) de ta vifite

Souviens - 'Toi des Enfans d’Edom,

Ces Ennemis de ton Saint Nom,

Et du Lieu que ta Gloire (2) habire!
Que Sion, crioient-ils, fous les Murxs demolis

De fa fuperbe Citadelle,

Que fon Dieu lui- méme avec elle,

Soient A jamais enfévelis !

J= vois Ia fin de nos défaftres,
Ville barbare! un promt revers
va tabaiffer (3) jufqu’aux Enfers,
Toi qui t’éléves julqu’aux Aftres. . o
Yolez , heureux Vengeur! Volez , d’un Peuple détefté
Extirpez le prophane refte !
Ecrafez ce germe funefte!
Ouvrez les flancs qui ’ont porté !

(1) Ifa. 3, 1o, (z) Plals 250 8o
(3) LUCe o, 154
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’ SO P ES XV ILL
Tirde du Pleaume CXLII.

Domine , exaudi orationem meam ;
& auribus , &c.

Priere & Dien dans le tems d’affliction.

D’UN coeur foumis dans fa misére,
Tu nous promis, Grand Dieu! de couronner la foi;
Fane- il d’autre affurance au plus malheureux Pire,
Pour ofer s’adreffer 3 Toi$
Sur de fiers Ennemis, fur un Confeil (1) inique,
Fais éclater tes Jugemens !
Tu dois cet éxemple authentique
A ta Juftice, 3 tes Sermense

(z) Achitophel, I, Rege I5e 314
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Erre Supréme! Etre Adorable!
Quel fera mon recours, fi dans mon Créateur
Je ne trouve aujourd’hui qu’un inéxorable Juge
Au lieu de mon Libérateur! ‘
Je fubis.en tremblant: ton Tribunal -Augufte! |
Dien Redoutable! épargne-moi !
Quel eft 'Humain ! quel eft le:Jufie
Irreprochable devant Toi!

Marcere la voix de'la Nature,
De ce Thréne brillant ol tu m’avois placé ,
Suivi (1) de tout un Peuple infolent-& parjure
: Mon propre Fils m’a renver(é !
Seul , ainfi que ces Morts qu'a jamais on oubliés
T habite des lieux pleins d’horreur,
Sans pouvoir garantir ma vie s
Des attentats de fa fureur!

Povr m’affermir dans ma conftance
Je rappelle ces tems, oit I'on vit nos Ayeux
De ton Bras paternel éprouver laffiftance
Par tant de Faits prodigicux :
Cette image, 3 mon Ame abattué, impuiffante,
Eft dans ’excés de mon malheur,
Ce queft une “Eau rafraichiffante
Aux Champs flétris par la chaleur.

(I) Il I\.cg- ISe I3
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\
i QuAxnD ma voix de foibleflc expire,
Ay fort de ma douleur, Arbitre des Humains !
Vers les lieux ou ta Gloire a fondé fon Empire
Je léve les yeux & les mains !
Daigne effuyer mes pleurs! 2 ces jours de colére
Fais {uccéder un jour plus beau!
Pour peu que: ton {ecours differe,
Ma feule attente eft le tombeau |

Que ta clémence accoutumée
En ma faveur, Grand Dieu! fe fignale aujourd’hui!
Contre une Troupe impie, 3 ma perte animée,
Sois mon-Vengeur & snon Appui !
Ou i de tes Confeils PEquité Souveraine
Me laiffe en butte i tous leurs traits,
Apprends - moi du moins-dans.ma peine
A refpefter; tes Saints -Arréts !

Arxry's avoir 3 leur malice

Enleyé pour jamais Lefpoir de mon trépas,

Vers cette heureufe Terre (1) ont régne la Juftice,
Ton Efprit conduira- mes pas :

Ty fauras, Dieu Puiflant! conferver ton ouvrage:
Et malgré leurs honteux détours,
Je verrai I'Envie & la Rage
Frémir en vain contre mes joutss

(1) Il Petre 30 134
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TANB1s quarmé pour ma querelle,

Par un heureux rerour le Maitre que je fers

* Sappréte 3 me convrir d'une Gloire immortellés

Plus grande encor que mes revers:

Liches , vous le verrez lancer fur vous f{es fames)
Oui, pour tout fruit d’un vain effort,
Vous verrez vos cémplots infimes
Enfanter Ia honte & la morte
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M_-:u
O: D EaXT X,

Tiré;: du fecond Cantique
de Moife.

Aundite , Ceeli, &c.
Deut. 32. 1.

DIE'U vivanrt! c’eft toi que jatteffe! on o
Au Nom Sacré de votre Roi

Empreffez - vous, Troupe Célefte!

Fils de la Terre, écoutez-moi' ¢ s s

Comme on voit ia douce rofée

“Pénétrer la plaine embrafée ,

Et ranimer les tendres Fleurss

Par (3 douceur harmonieufe

Puiffe ma voix vidtorieufe

Rorter Ia vie au fond des coeurs!
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OFFRONS 1OS voeux & nos hommagcs
A PEtre Saint, dont la bonté
Eclate autant dans fes Ouvrages,
Que fon pouvoir illimité !
Guidés par fon Bras {ecourable ,
Des fers d’un Maitre inéxorable
Ses Elus fortent triomphans « « «
Que vois-je! 2 fes Loix Paternelles
Des Enfans bientot infidelles,

Vont ceffer d’étre fes Enfans !

Qur t'a féduit! quiofes - tu faire
Fils de Jacob! par quels forfaits
Ton Créateur! ton Dien! ton Pere!
Eft- il payé de fes bienfaits ! o v s
Quel fut Pobjet de ces prodiges
Par qui le Nil vit fes preftiges
Confondus ainfi que fes Dieux ?
Veux - tu quelque autre témoignage 3
Parcours tes Faftes d*ige en fge
Jufquan premier-de tes Ayeus,
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Irs tapprendront que fa tendrefle -

T’avoit en viie, au méme tems
Que I'Univers dans fa jeunefle

Vit difperfer fes Habitans :

Vos Enfans, Tribus favorites,
L’occupoient feuls dans les limites
Que fon Doigt tragoit aux Humains;
Il t’adopta, Peuple volage!

Pour t'aflurer un Heritage ,

Digne d’entrer en d’autres mains!

Dans cette affrenfe folitude
Quels tendres foins 2 te former!
Quelle attentive inquiétude
A te conduire, 2 t'animer!

Telle une Aigle a@ive, intrépide,
~Pour inftruire un Aiglon timide,
A fa foiblefle offte un appui;
Lui fert de guide & de modele,
Tantdt le porte fur fon aile,
Tantét voltige autour de lui,

IIT
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Av don que t’a fait fa puiffance
De ce S¢jour -délicienx ,
Que pouvoit fa Magnificence
Ajourer de plus précieux !
Au fein du calme & des richefles,
Tu tournes f{es propres largefles
Contte le Dien qui t'a chéri!
Tel un Lion fier & fauvage
Tourne fa force & fon courage
Contre Ia main qui.l'a nourris

DEs Dienx nouveaux, imaginaires?
; Dieux ridicules! impuiffans! >
Au mépris du Dien de tes Peres
Ont feuls tes voeux & ton encens !
Par quels degrés de crime en crime
“Te vois ~je tomber dans ’abime!
Ou t'entraine un fens reprouvé !
Poufle des cris (1) fous le cilice
En apprenant 1 quel fupplice
Son Bras vengeur t’a rélervés ¢ ¢ o

() JCICmQ 4o 30 -
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T4 facrilége phrénéfie
Ofe, Ifraél! par des Dieux vains
Et provoquer ma jaloufie,
Et braver la Foudre en mes Mains!
Cede a ta pente criminelle,
Tandis qu’un Peuple plus fidelle
D’un Fils (1) ingrat me tiendra lieu;
Tu gémiras fous ma colere,
Expatri¢ , dans la misérc,
Sans Autel, (2) fans Chef, & fans (3) Dieu.

Dawns fon ardenr impétuenfe
Le fen de ma jufte fureur,
D’une Terre voluptuenfe
Ne fera qu’un féjour d’horreur s
Ma Haine a juré ta ruine,

Mon fouffle ira dans leur racine
Embrafer les Monts entr’ouverts;
Er par fa flime pénétrante:,

Tel que la Foudre dévorante

Se fera jour jufqu’aux Enferse

i

N —

(D) Exods 4. 220 (2) Of¢ 3¢ 40
() Ephy 2, 12,
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T v verras le trouble & Ia crainte

Agitcr tes foibles Remparts,’
Le fer autour de leur enceinte
T’offrir la Mort de toutes parts:
Tu verras par d’affreux ravages

Serpens, Vautours, Bétes fauvages,

Défoler la trifte Cité;

Et dans {a faim, la Mere avide
Aflouvir fon fein parricide

Du méme fruit (1) qu’il a porté,

Loin d’écouter mon indulgence
Dans ces jours deftinés aux pleurs,
Je ferai gloire (2) en ma vengeance

De t’infulter dans tes matheurs :

Quand le Vainqueur dans le carnage

Confondra tout fexe & tout ige,
A fa fureur reconnois moi . « o
C’eft trop peu, Race pervertic!
C’eft trop peu d’&tre anéantie,
Que ton nem périfie avee toil

—

(1) Deuts 28s §3+ & Thtene 4« 100
{2) Prove 1. 26,
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Czs chitimens que je differe,
Comme autant de vafes fcellés,
Dans les ‘Tréfors de ma Colére
Sont déja tous accumulés :

Mais avant ta perte totale
Confondons la Valeur brutale

Dont POrgueil infulte 3 tes fers oo
Géans, que le fucces.enyvre!

Vous ignorez qui vous les livre,
Vous Iapprendrez par vos Ieveiss

Brawcuzs d’une Tige fatale,
D'un Arbre infe&, dont il ne forc
Que des fruits fouillés , d’on s’exhale
Une odeur (1) de pefte, & de mort!
Ceft 3 ma juftice bravée
Que 1a vengeance eft réfervée ,
Ceffons d’en érouffer les cris;

Sortez (2) du lieu qui vous captive
Glaive, frappezs le jour arrive
¢ me venger de leurs méprise

.

{x
28 Cor, 24 160 (2) Ezeche 2T0 284

K ij
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Jacon! dans tes Villes défertes
Je ne vois d’un Peuple nombreux
Se dérober 2 tant de pertes
Qu’un refte foible & malheureux! o
Levez - vous , vengez votre injure ,
Dieux Puiflans! armez la Nature,
Uniflez - vous, lancez vos traits !
Vous fites feuls leur efpérance;
Juftifiez leur préférence,

Délivrez cenx qui vous ont faits!

Jvsqu'a quand PEfprit de chgc
Te fera-t-il fubir fa Loi!
Reviens d’un funefte preftige!
1l n’eft point d’autre Dieu que Moie
Maitre abfolu de ma Vidtime,
Je précipite dans P'abime,
Et je :appelle 2 la clarté;
Dans' mes Vengeances toujouts Pére,
Je frappe, & ma Main falutaire
Guérit lecoup qu'cHe a portés



GD.E XTI 117

ENTENDs la voiz d’un Dieu qui taime,

Ceffe, Ifraél ! de m’outragers

Et je le jure par moi- méme,

Je defcendrai (1) pour te venger:

Oui, je cours, pour brifer ta chaine

Bien plus que pour fervir ma haine,,

Aiguifer mes traits dévorans;

Et de ma (2) Lance incvitable

Enyvrer I'acier redoutable

Du fang impur de tes Tyranss

Vous, (3) que Iorgueil de la Viétoire
Endort (4) & Pombre du txépas,
Ouvrez les yeux, & rendez gloire:
A la puiffance de mon bras:
De ma fureur (). Verges {éveres,
Méme au milien de leurs miséres
Dans mes Saints refpectez mon choixy
Toi, refpire apres la tempéte,
Peuple chéri, leve (6) la tére,
L’adverfité te rend tes droitse

.

4

(1) Gen, 18, 21, (z) Habac, 3¢ ITs
(3) Les Rois d’Affyries (4) Plale 124 4
B ioe, (6). Lucy 2L 284
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Tirée du Cantique des trois Enfans
dans la Fournaife.

Benedicite omnia Opera , &c.
Dan. 3.

@ Uvres d’un Dieu Tuiflant & Sage,
4 Pardeur qui m’enfiime uniffez vos tranfports,
De mon coenr 2 Penvi fécondez les efforts,
Rendez tous 2 fa Gloire un éternel hommage!
Bercean (1) du Monde informe & récemment éclos,
Béniffez- le, triftes Ténébres :
Un ordre fouverain vous bannit du Cahos;
Retirez vos voiles funebres,
Ceflez d’envelopper & la Terre & les Flotse

() Jobe 38¢ g
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Nars a fa Voix, Clarté brillante 5
De ton noble defin rends grace au Créateur ¢
De mille objets touchans quel fpeftacle enchantett
Doit bient6t nous offrir ta Pompe étincellante !
Attens, pour opérer tes prodiges divers,
Que fa Main peuple ce grand Vuide;
Et qu'nn Aftre éclatant vienne au milien des AP
Ebranlant ton riche Fluide, .
De ta Pourpre zianre embellir I'Universe

Vous, Premiers-Nés de fa puiffances -
A fervir votre Roi Miniftres empreflés,
Qui dans le Rang fublime ol vous étes placés
Nen rendez a fes Loix que phus d’obéiffance :
Citoyens Naturels du Lumineux Séjour,
Qui vites naitre fon Ouvrage;
Vous, quil fit pour Paimer, & pour formes fa COB*
Jouiffez d’un fi beau partage, ;
Louez, aimez un Dicu dont ’Effence (1) eft I Amﬂ“r"

-

{1) I, Ep. Joane 4e %a

Ctrtpré’
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Ct'Le's r £z d’éternelles Fétes,
Héritiers (1) adoptifs de fa Feélicité,
Qui repofez au fein de fa Divinité,
APIes avoir du Siécle éprouvé les Tempétes:
Henreux prédeftins, Favoris de I’Epous,
Louez un Dieu, (2) fait Anathéme
Pour effacer I"Arrét qui vous profcrivoit tous.
Et qui veut étre encor lui-méme
Le'(3) prix -de ces"Combats qu’il foutint avec vouss

“Gross Etoilé, Voutes Auguftes,
QUi fa propre demeure (%) ont deftinés fes Mains:
Marchepieq ( 5) du "Tres-Haut, partage des Humains,
SEJour qui méritois des Habitans plus juftes !
Joignez-yous anx Concerts des Céleftes Efprits,
Publiez la Gloire immortelle
Pu Dien qui doit un jour, i leurs regards furpris,
Sous une forme encor plus belle -
Tour des sjécles fans fin rétablir * vos débrise

—— L

() Rom, 5, I5. & 17, (2) Galat. 3, T3
(3) Gen, 1, 1 54/(4) Pfals 102, Tos (5) Matths 5o 35e
2 3
f L verr, 3, 13, 12, 654 17. & 664 22, Ceft le
dzu;,l.ment de faint Anfelme, de Guillanme de Paris,
[ i¢de la Mirande , de Cajetan , & de pluficurs autres
ﬁ:ans Théologiens, Voyez les Réflexions Morales du
¢ Lallemant fur le M. T. Notte fur le £3 . du
* Chapitre de la 11, Epicre de faint Pierres -

L
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Dz la clarté Sousce féconde;
Qui treffaillant (1) de joye, & d'un ceil de fierté
Envifageant des Airs la vafte immenfite,
Partis comme (2) un Géant pour éclairer le Monde:
Qui rempliffant les Cieux dans ton cours violent
Des flimes de .ton Diadéme,
Embraffes I'Univers dans un cercle briilant;;
Bénis le Monarque Supréme
Qui plaga (3) dans tes fenx fon Thrdne étincellant

#AsTrE inconflant, Sphire Argentée.,
Qui dans le fombre Azur viens briller A ton tout,
Et de I'obfeure Nuit nous fais un fecond Jour,
Dont la vie eft encor fi doucement flattée:
Flambeaux, ot de fa Gloire il peignit la {plendent
Rendez hommage 3 fa préfence,
Sentinelles (4) des Cieux, redoublez votre ardeurs
Eclatez (s) avec complaifance,
Du Dieu qui vous a faits annoncez la Grandeur,

(1) Pl 18, 6. - (2) Ibide  (3) Ibids
(4) Baruch, 3+ 34 (s5) Ibide 3.54
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EcLAairs, Vapeuts, Gréle, Tempetes:
Froid, Chaleur, dont fa main difpenfe le degré:
Vaftes Eaux, quil fufpend , & qu’il liche 2 fon gré:
Inéyitables Feux, qui menacez nos tées :
Répandez avec vous la trifteffe & I'horreur,
Juftifiez fon indulgence,
Stiyez fon Equité, Tréfors de fa fureurs
Louez un Dieu dont la Vengeance
Au coeur des Potentats va porter la terreurs

SomMBRE Compagne du Silence ,i
4 qui le doux fommeil a commis fes Pavots;
Qui par tout I'Univers fufpendant les travaux ,
Tiens ’Homme enfeveli dans ta melle indolence:
Et roi, qui de fes fens diffipant la langueur
Par ta clarté riante & vive,
D'un repos qui Pénerve abbriges la longueur ;
Dans cette fage alternative
Louez Pordre conftant qui maintient fa vigueus,
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Armarere Enfance de PAnnée,
Tar qui teut s’embellit, & tout rit 2 nos yeuxs
Qui joins au vif éclat dont tu pares les Cieux
Les brillantes Couleurs.dont la Terte eft ornées
Et toi, qui vois jaunir ees tendres Nourriflons s
Si délicats dans leur maiflance,
Qu'un Amour paternel a fauvés des Glagonss
Célébrez la Magnificence
Qui nuance vos Fleurs, & mirit vos Moiflonse

Qurrinors-tu fes foins propices,
Opulente Saifon , dont la douce Liqueur
Et réveillant PEfprit, & dilatant (1) le Coeurs
Viendra de nos Feftins animer les délices
Symbole des langueurs .de Ja Caducité ,
Rigne des Vents & de la Neige,
Sommeil de la Nature,.exalte la Bonté
Qui mit dans ton trifte Cortége
Les Principes fecrets de fa fécondité,

(1) Plal. To3q Ly
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KApime immenfe, épouvantablés
Tumultueux Empire, ot les Tyrans des Airs ;
Font voir A chaque inftant nos Tombeaux entr’ouvertsy.
Dont nous ofons tenter le caprice indomtable :

Bénis I’Etre Abfolu qui ftait denner un frein

A tes furenrs impétueufes;

En approchant ces bords oii tu frémis en vain, .

Courbe tes eaux refpedtueufes
pour adorer les traits (1) qu’y feut graver fa Main. -

Rvrsseaux, Phonneur de nos Rivagess
Qui femez fur vos pas Ia Verdure & les Fleurs,
Qui fanimez nos Prés flétris par les chaleurs,
Et nous offrez encor le plus fain des breuvages :-
Fleuves Majeftucux,. Rivaux des Vaftes Mers ,.
Qui fiers du progrés de votre onde,
Nous portez les tributs de cent Peuples diverss
Béniffez la Source féconde
De <es flots dont le cours enrichit 'Universe.

(I) ‘Tﬂb, 38¢ LIg
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Imace des Grands de la Terre,
Ambitieux Rochers, dont le front fourcilleus
Dans fa propre hauteur trouve un fort périllenx,
Tremblez, abbaiflez-vous au. bruit de fon Tonngi:
Louez , humbles Vallons, dans votre état obfcur

En voyant foudroyer leurs tétes,

Louez le Bras caché dans ce fatal Azur, 3

Qui commande aux Feux, aux Tempétes,
Et, du licu le plus bas fit le lien le plus fiir,.

TrESoRrs, qu’il cacha fous I’Argile
Minéraux précienx aux Mortels languiffanss.
Dont ’Art extrait ces Sucs, ces Alkalis puiflans,,
Réparateurs d’un Bien , fi cher & f£i fragile! -
Foffiles , dont le feu recherché de fi loin -

Sur le front des Rois étincelle;
Confondez les Ingrats, & béniflez le foin,

Béniffez la Main paternelle,

Qui pouryut 3 lenr pompe ainfi qu’a leur bcfom:
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ForeNEz- vous aux Feux de '’Aurore,
Aftres de nos Jardins , qu’un feul jour voit briller ;-
Yous, qu'avec tant diéclat il prend foin (1) d’habiller
Tendres Fleurs, a fes yeux empreflez-vous d’éclore -
Vous, qui parez nos €hamps , nos Vergers, nos Cdteaux,

Béniflez,, Végétaux modefies,

Celui qui daigne ouvrir fur vos foibles rameaux

Les mémes Réfervoirs Céleftes,

Que: {ur- le Cedre altier qui doit braver les Eause

ErRres -vivans, rendez - lul grace;
Voiuis, quiun rapide efior emporte dans les Airs:-
‘Qgi parcourez des flots tous les (2) {entiers divers ;
Qui rampez fur ce Globe, ou foulez {a' furface :
Venez , de votre Roi Rivaux indufteieux,
Rendez hommage: 2 la Sagefle
Qui pourvat 2 vos jours, & qui charme nos yeux ;-
Par cet Inftin@ dont la finefle -
D’un Etre Intelligent fcait imiter les jeuss.

G1) Matth, 6 29, & 304 (2) Plals 84 84

L iiij
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Toi, fon Chef-d’®uvre, & fon Image;
Que fa Magnificence a feul envifagé;
Noble Fils de la 'Ferre, Univers abbrégé,
Prétre de la Nature, offres-en I’humble hommages
De I'amour dans ton ceenr il a gravé la Loi,
A roi feul il s’eft fait connaitre 3
Pu foin de e fervir fais ton unique emploi,
Aime, bénis 'aimable Maitre
Qui te forma pour Iui, qui forma tout pour Toj, -

Dzs Bieux que Ie Soleil dévore, -

A ces Bords défolés par d*éternels frimatss

Pu Couchant orageux, & ces rians Climats

Ot d’un Ciel toujours pur on voit naitre I’Auroref

Aux accens de ma voix , Peuples, uniflez-vous;
Chantez dans vos divers langages;

Bar fes plus tendres voeux, les tranfports les plus doufi
Anticipez les Avantages

Bu jour qui fous fa Loi vous doit raffemblez tousy

s



Q D E X X'n [23_.

Drrosrrarres de fa Foudre,
Superbes Potentats , qu’il n’arme point (1) €1 vain ;
Exterminez le Crime, & redoutez la Main
D'un Dieu qui du méme ceil voit le Thréne & la poudrey,
Yous, qui vivez heureux fous vos paifibles Toits
A Pombre de leur Diadéme,
Ou qu’un Sceptre de fer accable de fon poidss.
Adorez la Grandenr Supréme
Qi gonfacre pout vous la Majeflé des Roise

Trouvprau choifi, (2) Nation Sainte,
Prétres - Rois, Peuple heureux, acquis de tout{fon fang §-
Par des moents fans reproche honorez votre rang,
Servez-le dans Pamour , Pallegrefle, (3) & la crainte &
Miniftres, qui voyez. les Rois 2 vos genoux :
Auguftes Chefs du Sanftuaire :
Yonife du Tres-Haut, quil établit fur tous :
Béniffez - le du Caragtére
Et dy Pouvoir Sacré qu’il partage avec VOUSs

L -

(1) Rome 13+ 40 (2) I¢ Detle Ze 9¢
(2) Plaly, 24 11,
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FrergBéfenfeurs de la Patrie :- !
Dieux (1) Mortels 5qui veillez au maintien de fes Toif
Vous, qui lui confacrez vos Ecrits & vos Voix?
Vous, dont un Art moins noble éxerce I’induftit®
Tous Enfans des Humains, dont les befoins dive®

Font la reflource mutuelle =
Habitans des Cités; Habitans des Déferts =

A I’Harmonie univerfelle
Empreflez- vous d'unir vos plus tendres Concert®

Brrrranre Fleur dé Ia Jeunefie:,
“Dont un Objet frivole emporte tous les Voeux s’
Réfervez votre Encens, adreffez tous vos Feuss
A la feule Beauté qu’épargne la Vicilleffe :
Vous, qui dés faux plaifirs connoiffant le poifon:
Des dangers ot leur charme engage
Avez Heureufement vii paffer la faifon ;
Béniflez - le d’un avantage
Qui de feur folle yyreffe affranchit la Raifom. .

i

() Plalesae 6¢
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‘ OrFFREZ - lui vos tendres ?jces 5
4ge aimable, (1) on fa Gloire a fouwent éclaté ;.

Confervez Pinnocence & la fimplicité

A qui de fon Royaume (z) il promit les délicess

Yous, qui marchant courbés fur les bords du Tombeau ,,
De fes horreurs ofez - vous plaindre 3

2\em-Iez, grace 3 la Main, qui doit d’un feu plus beau 5,
De vos longs jours prées 2 s’¢teindre

An f¢jour (3) des Vivans rallumer le flambeau,

B'N1s. {urtout un Dieu qui t'aime,
Un Dicu qui de fon front (4) r'imprima la fplendenr .
Qui t*appelle, 6.mon Ame, 3 Pimmenfe Grandeur,
Qu'ay prix de tant d’opprobre () il acheta lni-méme 3
De ton aimable Auteur, de ton unique Appui,
Chante Tes Graces immoztelles ;
Quand fa pitié fur toi fe fignale aujourd’hui,
Trends ton effor, étends tes ailes,
Souffe (6) du Dieu Vivant, va t’abimer en luil

~

(1) rfal. 8. 3. (2) Matths 18, 3.
(3) Plals 26, 134 (4) Pfale 44 70
(5) Luce 24 264 (6) Geny 24 7e
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D DB =X 2k
Tirée de la Profe

Dies irz, &c.

ot T SR

‘ O Joor ! jour de fureur, prédit par tant d’Oraclesy
O Je Few s’c¢lancant des Gouffres entr’ouverts,

Et des Flots déchainés franchiflant les obftacles,
Viendra d’un Péle 2 Iautre embrazer 1'Univers !

GraxD Dreu! quel tremblement! quel trouble
-épouvantable ,

Quand tu viendras venger ta Gloire & tes Autels;
Et poreant (1) de ta Croix P’Etendart redoutable.,
A tes Augultes Traits confronter les Mortels !

Daxs Ia fubire horreur d’une (2) Eclypfe totaley
En répandant des fons inoiiis julqu’alors.
Yrtont (3) A4 méme inftant la Trompette fatale
Iz dans leuss Tombeaux réveiller tous les Mortse
e e

(1) Matth. 24, 50, (2) Matths 244 25
(3) 1. Cory 15, 52,
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La Nature éperdué, & la Mort elle-meéme,
Ne verront qu’en tremblant ces Corps (1) régénérés,
Pour comparaitre enfemble au Tribnal Supréme
_Sortir des Monumens qui les ont dévorése

Exrre (2) les Mains du Dieu qui juge (3) les Juflic
Paraitra ce Grand Livre , éternel , & (4) feellé,
O jufqu’anx moindres traits des Vertus & des Vices
Aug yeug de I'Univers tout fera dévoilé,

Towu' tecevea fon prix; le Mérite, & I'Offenfeqn
Qui pourra foutenir fes yeux étincellans !
Que répondrai-je alors! qui prendra ma défenfe
Quand je verrai les. Saints interdits & tremblans!

O!M a3sEsTr Terrible! 6 Rédempteur du Mot
Qui fauves tes Elfis par ta feule bonté!
De pitié , de bienfaits, fource aimable & féconde!
Sguve-moi ! fonge an prix qu'un Ingrat t'a collté!

-

(1) Matth, 10, 28¢ (2) Apoce 5o Ie
(3) Plale 744 34 (4) Apoce 5e Ze
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D= ton Thréne érernel, & du fein de ta Gloire
Your moi tu defcendis au Terreftre Séjour;

Grand. Dieu ! pourrois-tu bien en perdre la mémoire?
Tourrois-tu bien wme perdre en ce funefte jour!

Tu t'affis , fatigué de chercher un Rebelles
Tous ces abbaiflemens ol Pamour t’a réduit,
Les douleurs d’une mort, & honteufe , & cruelle,
Tant de foins, de travaux , n’auroient-ils aycun fruic®

AvANT ce trifte jour, ce'jour fans indilgence,
it chacun doit te rendre un compte rigourenx;
Jufte Juge , 3 qui feul appartient la vengeance!
Laiffe-toi défarmer par mes cris douloureux’

& fes mortels regréts mon coeur ne peut furvivies
La honte fur mon front fe méle avec Iefiroi:
Gémiflante 3 tes pieds; mon Ame eft préte a {uivre
Ces foupirs enflimés qu'elle élance vers toi !
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sy fus fenfible-aux pleurs de I"humble Pécherefle
Par 4 Foi, (1) fon Aveu, le Brigand tatrendrit:
Juftific un efpoir fondé (2) fur ta promefle,
‘Que ta Grace minfpire, &-ta'Loi (3) me preforit]

Dr'irvre-moi du feu de infernal Abimey
De ce feu dévorant, par ton fouffle allumé,
Ou d’un crime éternel érernelle victime
Le Pécheur gémira fans étre confumé!

Lo1w du prophane afpe&t de ces Ames charnellth
Vil troupean , ‘qu’a jamais ta haine a réprouvé ,
Daigne affigner ma place 2 I'ombre de tes ailes
Pres du troupean chéri que ton fang-a lavé!

Ex~ banniffant alors du Célefte Héritage
“Tous Ceux que de ton-ceenr le crime aura banniss
Que ta pitié m’épargne, & m’appelle au partage
De ces heureux Mortels que ton Pere'(4) a bénis!

-
(1) Lucs 234 414 (2) Plale 49¢ 15e
(3) Ibid. (4) Matthe 25 34e

I
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J® tinvoque en tremblant fous le fac & Ia cendre!
De mes jours incertains veille au terme fatal,
Et fais qu'd chaque inflant je m’imagine entendre
De c¢ jour de douleuss Linfortuné fignal !.

Jouwr affrenx, ot 'Impie au fein dé la pouffitre.
Entendant malgré lui ce fignal effrayant,
Verra r’ouvrir fes yeux fermés A la lumitre.
Pour fubir fans retour un Azrét foudroyaned'

TANDIs quen Sacrifice il pent:tioffrir fes larmes,
Dans tes tréfors, Grand Dieu ! choifis un trait vainqueur
Signale de ta Grace & la force & les charmes,

Qu'il rapporte A tes’ pieds fon hommage & fon ceeur,

A Ceux, qu’épure encor ta rigueur parernelle
Dans ces lieux ou ’amour adoucit fes douleurs ,
Accorde une lumitre, une paix érernelle!
Exayce ¢n méme tems leurs foupirs,’ & mes pleurs!.

3
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ST s T R R T RIS

O D E XX 4
AU ROL

Sur [z premiéie Campagne.

QU’D N autre immole tout3 fa Grandeur Supréme :
Plus fayorable & tes Sujets,

grand Roi, tu fcais te vaincre, & te borner toi-méme.
A de pacifiques projets :

Jmi ces cris de joye , 8 ces brillantes Fétes,

Que 'amour nous infpire encor plus que ton Rang,
Ton coeur gémit fur des Conquétes

Que nous payons de notre fang.

QUAND tu peux i ton gré fondroyer cent Murailles g
Tout entreprendre, & tout forcer;

¢'eft au Diey (1) de 1a Paix dans le Dieu des Batailles-
Que tes foupirs vont sadreffer ;

Mais §i ton Peuple feul eft I'objet de ton ztles

leCiel en eft témoin , dans Pardeur de. fa Foi
Les veeux de ce Peuple fidéle-
Ne Pintéreffent que pour ‘Toi.

h—'-—_;

(1) Prigreg Publiques ordonnées pour la Paixe
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‘Dirv Protefenr-des Lys ; qui 'd’une*Auguﬂf'T‘ige'
Chéris le Refte précieux!

Pour le falut.d’un Roi que Equité dm"&
Daigne veiller du haut des Cieux !
Au-devant de fon Char fais voler la- Victoire,
Ne crains point, qu’emporté par d’orgneillenx e
Al méconnoiffe dans fa-Gloirer )

La Main d’olt partent fes fuccdse

DanN s un efpoir fi doux le plus henrenx augure,
FranNcors, vous confirme aujourd’huiy

Louis s'arme; & du foin de venger votre injure.
Ne fe repofe que fur lui:

11 part 5 quel autre'bras pourroit lancer fa Foudse!

Apres , Courtrai , Eribourg , fuccombent {ous fes
Tout s'humilie; ou tombe:en. poudre,
Aux premiers- traits de-fon courrouxa.

EN vain E‘DQL_!I rallentir de fon bouillant courage
Le rapide & noble tranfport,

“Le Bronze autour de lui tonne, éclate, ravage,
Et vomit Ia flime & la morrt : i

Son feu d'a,u's les.dangers prend des forces nouvellt

L’Ennemi dans fes Murs vaincu de toutes pars
Sur ces Altieres Citadelles
Voit arborer nos Btcndarts. ,



TaNDrs que de I'Efcault les ondes applaudiffent.
A des Exploits fi Glorieux s
fandis que. d’Albion les Léopards mgiffent-
A nos Concerts Viarienx :
Un (1) Guerrier fur nos Bords met un pied téméraires
Lovrs! 3 ce Torrent tu peux feul réfifter ¢ «u.
Tu parois, ton fier Advetfaire
Borne {a Gloire a tlévitere .

QuEL (2) Orage- fatal 3 la-Nature enticre
Falt tout-3a-coup évanouir
L'Aftre Majeftuenx qui voit (3) 2 fa lumiére
Tout I’Univers {e réjounir! « .0
FraNcE! le Bras vengeur fufpendu fur ta téte
Tenleve ce Héros fi cher & ton‘amour! ...
Giel, tu tappaifes! Ia tempéte
Cede 2 Déclgr du plus beau jour!

REGNE,Grand Roi! triomphe & brife (4)enfin les armess.
Forcé par des Rivaux jaloux..
si ton Augufte Ayeul rint IEurope en allarmes,
Tn nous promets des tems plus doux :
On ta vii, pen flatré d’une frivole gloire,,
Enfeigner (s) a ton Fils 3 n’éconter jamais .
Les fiers confeils de.la Viéoire
Au Préjud.ice de la Paix..

(1) Retraite du Prince Charles de Lorraine,
(2) Maladie du'Roi. (3) Joan, 5+ 35+ (4) PL 454 9¢
(s5) Lettre dy Roi a Menfeigueur le Dauphine
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©rorssez, Jeune Héros! fous 'la Main paternells
Vous apprendrez I’Art de regner; .
Au fommet-des Grandeurs, fous une Efther nouvells
Apprenez 1 les dédaigner : -
Dans vos yeux., dans vos traits , ’'un & Pantre refpit
Réuniflez encore aux plus brillans exploits
Et la douceur de lcur Empire,
Et la fageffe de leurs Loix,

QuEr pompeux Appareil! quelle (1) aimable Prineel
Se-hate de combler nos veeux ¥

I’Amour qui Ia conduit, vous invite & s’emprefie
A couronner vos tendres feux :

Vivez , Heureux Epoux, égalez:vos Ancétres,

Joignez. toute leur Gloire au-deftin le plus doug;
Au Monde entier donnez des Maitres
Dans des Heros dignes de.Vous !

Er Toi, de 'Univers, Grand Kok, remplis Iastent:
Vois tes fiers Rivaux abattus , .
Et.dans tous tes projets la Viftdire conftante
A rendre hommage 2 tes Vertus:
Encor quelques momens, je la vois elle-méme
Pefcendre, & fur ton front pacifique & guerrier
Joindre en un triplé Diadéme

Le Lys, I’Olive, & le Laurier,

(1) Mariage de Monfeigneur le Dauphin avec Mt
Jofephe , Princefle de Saxe,. oD
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ODEXXIIL
A MONSIEUR
L’ABBE COIFFET,

Archidiacre & Vicaire Général
du Diacéfe d> Angouléme.

VOLn 1 ma Voix, Verité Sainte?
Viens m’infpirer des fons touchans!
Que de ton fceau PPaugufte empreinte
Confacre encor mes nobles Chants !
Monte ma Lyre, & de ta flime,
Fille du Ciel, remplis mon Ame,
Je m’abandonne 2 tes tranfports;
Tes charmes feuls ont droit de plaire,
Un (1) Pontife affis dans ra Chaire
Ne peut fouffrir que tes Accordse

!egc) Jofeph-Amédée de Brogrir , Evéque d’Angou-
L]
N
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T v m’offtes ton Miroir Célefles
Je I'y vois, tel que dans mon coeur ¢
Cet air ferein, ce front modefte,
Garants certains de fa douceur :

Dans Pentretien ; grace, jufteffe ,
Légereté , délicatefle, ’
Talent de plaire, & d’éclairer;
Précieux & rare aflemblage,

Vous étes fir de notre hommage
Sans penfer méme 2 l'attirer,

Ge'~ 1z heureug , profond, fublimes
Quel pincean vif & créareur!
Dans fes (1) Ecrits, I’Ame s’anime,
Et prend, fon vol jufqu’a I’Auntepr 3
A fon éloquence rapide
Efprit - Forr, Péchenr intrépide,
Eprouvez le trouble & I’horreur;
Toi, (2) Synagogue meuitriere,
OQuvre les yeux a la Inmicre,
Pleure ta honte & ta fureur,

—— =

(1) Réflexions fur Dieu, 'Homme , & la Religiol
" Sermons, Panégyriques, Orailons Funebres, 8¢e ~

(2) Apoftrophe 2 Ia Synagogue dans le¢ Sermon
a Pentecote.
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Porse’s au fond du Cataditre
Quelle noble fimplicité,
De fon Augufte Miniftere
Rechaufle encor la dignité!
Dans fon Palais, quelle décence!
Azyle heureux, que la licence
De fon poifon n’ofe infecter!
Par fes difcours, par fon exemple,
Un ordre éxaét en fait un Temple
Ol tout s’empreflc 3 Iimiters

A la Vertu la plus rigide,
D’un léger & fage enjoiument “
Sa piété tendre & folide
Scait réunir tont Pagrément:
Par un accord ineftimable
Golit des Beaux Arts, commerce aimable,
Soin d’un Troupeau qui le cheérit;
Brillez 3 Penvi fur un Thréne
Confacré par le fang d’Aufone, (1)
Et qu'anime encor fon Efprit.

Ly

= ey

(1) Premier Evéque d’Angouléme, mareyrilé en
27°2 fous Crocus, Roi des Vandales

N ij
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Recenn furtout, Divine Flime
Que le Chrift (1) apporta des Cieux?
Regne 2 jamais dans la Grande Ame
Qui te fait régner en ces Lieux!
Faux-Point-d’Honneur , cruelle Idole!
Je vais céder 3 fa parole
Tous tes obftacles applanis;

Telle en eft la Grace, & I’Empire?
L’Interét fuits la Haine expirez
Et tous les Coeurs font réunise

Maxes des Brogrie ! Ombre (2) Héroique!,,
Mais oublions vos faits guerriers;
Loin de la Mitre Pacifique
Ecartons de fanglans Lauriers:
Vous triomphez dans les allarmes ,
L’Unrivers a vii fous vos Armes
Nos plus fiers Rivaux abatrus;
Vos Drapeaux fixoient la Vidoire ;
Mais que deit-il a votre Gloire,
Que ne yous rendent fes Vertus ?

(1) Lucs 12, 49,

(2) Frangois-Marie Duc de Brocrie, dernier Mit
chal de France de ce nom ; un des Héros de ce fieclts
fi connu par ce qu’il fit 2 Sahai pendant {a marcht
Prague ; & qui revic dans des Enfans dignes de 1o
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Un plus doux {peftacle m’appelle
Illuftre Ami! de quels tranfports
Une allégrefle univerfelle
Fait reteatir ces heurcux Bords !

Le Peuple vole, & dans fa joye

Son ceeur s’épanche, & fe déploye,
L’Air retentit de mille Veeux;
Grand Dieu! couronne ton Ouvrage !
Que le bonheur qu’il nous préfage
S*étende encore 3 nos Neveux!

Errrers touchans de fa préfence!
$i1 reconnut notre candeur,
Avec quels yeux de complaifance
Répondit-il 2 notre ardeur!
Et Toi, d’une {céne fi tendre
Que penfas-tu ? . « » Mais qui peut rendre
Des fentimens tels que les tiens ?
11 les pofléde fans partage;
Triomphe ici de P'avantage
D’y voix répondre tous les fiens.
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E~ vain le Sang & la Patrie
S’efforcent- ils de t’arréter;
Pour lui feul ton Ame attendrie s
N’héfite point 3 tout quitter :
Tel on vit des bords de I’Afrique
Un (1) Ami, du Fils de Monique
A Milan fuivre le deftin;
Dans les plus triftes f{acrifices
Nenvifager que des délices,
Et trouver tout dans Avgufting

Querie ardeur plus puré & plus tendse!
A Paider bornant res défirs;
De Paimer, le voir, & Pentendre,
Tu fais ta gloire & tes plaifirs :
Oui, cher Coiffet, de quelque luflre
Qu'un Miniftere, un Sang illuftre ;
Comme 2a I’envi Payent revétn;
Ceeft Broorre feul qui tintérefle,
Tu n’as d’objet dans ta tendrefle
Que fon Coenr méme, & {2 Verru. .

I

(x) Neébrides Confs So Augs Lo 6 Co 10s Dy 170
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Arns1 que Tois févere Arbitre
De tous dehors éblouiffans,
Je péfe PHomme avec fon Titre,
Et ’Homme feul a mon encens :
Quand ma Mufe a la voix publique
Joint cet encens philofophique,
Peux - tu ne pas prifer ces Vers?
Toi, qui voudrois a tes hommages
Pouvoir unir tous les fufirages

Et tous les Voeux de I'Univers !

N iiij
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Sur [a Vitloire de Fontenoi.

——.

P_U:ss.au-r MoNARQUE, 3 tes genoux
far mes mains ’Amérique apporte fon hommage ,
Le bruit de ta Victoire a volé jufqud nous:
Your tes heureux Sujets quel glorieux préfage!

Des plus Héroiques Vertus

Quel brillant & rare affemblage !

On ne feait qu'admirer le plus,

Ta Modeftie, ou ton Courage,

Ou ta bonté pour les Vaincuse

BIEN loin de t'enyvrer dune illuftre Vicoire,
AveC cenx qui n’ont faic qu’obéir 2 ta Loi
Tu veux bien partager la gloire
D’un fycces qui n’eft dit qu'a tois
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A peine ouvres-tu la barridre,
Que tu te vois par tes hauts faits
La terrenr de I’Europe entiére,
Comme Pamour de tes ‘Sujetse

PouRsuise s Mais non, conferve une Tte § chiy
Tu peux, fans expofer des jours fi précieux,
Terrafler I'orgueil téméraire
Pe tes Rivaux audacieux,

Mobpr'rEe ton ardeur, enchaine Ia vatllance
D’un Heros, aprés toi notre unique foutien ;
La Conquéte du Monde entre-t-clle en balance

Avec nn Sang comme le tien ?




MONSEIGNETUR

LE DAUDPHIN,

Sur la méme Vicdoirve.

JEENE He'ros, & quels fucces

Ne dois-tu pas un jour prétendre,
Qand ta fizre Valeur dans un dge fi tendre
élente 3 PUnivers de femblables effais!
Nous t'ayons v braver dans ton ardeur guerritre
De PAjirain foudroyant la fureur meurtriere;
Gémir, en refpetant un ordre rigourenx
Qi réprimoic I'effor de ton cceur geénéreuxs
T te fais yn plaifir des périls de la Cuerres
Tel, bravant les Eclairs , la Tempéte, & le Feu,
Bt voltigeant fans crainte au milien du Tonnerre,

Un jeune Aiglon fe fait un jeu

De ce qui fait trembler la Terrce
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Vois d’un ceil moins jaloux les Exploits inouis
De ces Rois de ton Sang, fi fameux dans IHiftolt
Ainfi qu'aux defits de Lours,
Fontenoi fuffit 2 ta Cloire:
Et ¢'il ofe afironter tant de rifques affreux,
Ceft qu’il CIOIt ENVErs nous , comme envers nos Neye
$’¢tre acquitté par ta Naiflance;
Mais toi, fuis un peu mo'ns un aterait dangerens,
Songe a tous les Héros que tu dois 2 Ia Frang,
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A
MONSEIGNEUR

LE COMTE DE SAXE,
Mar¥cuar-GeEnirar pE France,

Sur le Mariage de Madame
la Dauphine , fa Niéce.

LOUIS pour lancer fon Tonnerre
parmi tant d’aurres Bras a préféré le tiens
£t pour donner un jour des Héros  la Terre

He trouve que ton Sang qui foit digne du fien,

&
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A
MONSETLTGCNEUR

DE BOULLONGNE,

Contrilenr - Géndral des Finances.

MA rore' plus d'un pénible Emploi,
Malgré les foins divers o t'entrainent fans ceffe
Les Secrets de I’Erat commis i ta fagefle,

Et {es Finances, a ta foi;

Des Lyriques Accords la douceur t'intéreffe !

Curieux & Doéte Amateur
De ces Arts, I'ornement & de Rome & d’Athéne,
Tu fais plus; tu daignas t’informer de I’Auteur
D'un Ouvrage parti d’une Rive lointaine

Ou I'on ne foupgonnoit qu'a peine
Que 'on connit des Vers le langage enchanteur,

Daws une Mufe Américaine
Du moindre trait on eft flatté;
Tel un Aceur plait fur la Scéne
Seulement par la nouveauté ;

Tel fouvent un vain Phénoméne
N’a pour lui que la raretés
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QuzrrQue motif qui lait didé,
Par cctre efpéce de fuffrage
Mon amour propre eft trop tenté
Pour laiffer ignorer 3 la Pofterité
Et tes bontés, & mon hommage,

PARDONNE, fi mon coeur craignant toh défayy
Pour tout OQuvrage qui t’encenfe,
Dans le tranfport du plus beau fen
Ne confulte anjourd’hui que la reconnoiffance,
Pourquoi I’immolerois - je 2 de génans’ égards?
Ce feroit ravir 2 ta Gloire
Des traits trop chers & ma mémoire,

Trop précieux pour les Beaus Artse
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LES EMBELLISSEMENS

DE BOURDEAUX,
PAR M. DE TOURNY,

Confeiller d’Etat , & Intendant
de Guyenne.

EN promenant fes flots d’un pas majeftuenx

A travers fes fertiles Plaines,

D’un air tranquille & faftuenx
1a Garonne admiroit fes fuperbes Domaines
Elle appercoit de loin fon Antique Cité;
D'Edifices nouveaux un pompeux affemblage
Offte dans leur enceinte 2 fon il enchanté
D'un Jeune Conquérant la triomphante Image,
Qi femble fur 1a Rive attendre fon hommage.
Bar Tes foins de TouvrNY cent Miracles divers
Répandys avec choix jufqu’aux bords de fon Ondes
Ses Ch&mps,d’Arbres fans nombre élégamment cOUVErts,
U]] -Abord dignc enfin de Ia Reine du Monde o o «

0



162 POESIES DIVERSES,

i oA
Elle admire, elle craint qu’un preftige flatteur
Ne lui peigne les jeux d’nn fantome impoftenr :
Mais voyant de plus pres ces fomptueux Ouvrages;
Quel fpedtacle enchanteur! . . . Fiere Rome, eft-gepl
Qi par tout I’Univers ayant porté ta Loi,
Viens pour combler ta Gloire habirer mes Rivagest
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A

MONSIEUR
I TON. DL TILLET.

IN GENIEuSE Antiquité,
Qu’as - tn produit de comparable
A ce fameux Parnafle en nos jours inventé,
Et par qui ta riante Fable
Eft changée en réalité ?
Quas-tu fair de plus Grand pour Immortalité
De ces Noms, dont Péclat te rend fi vénérable,
Que ce Groupe en tous lieux fi juftement vanté,
Et ce Livre encor plus durable
Que ce méme Parnafle en Bronze éxécuté
Oui, je le dis fans flatterie,
Plus je vois ce beau Groupe, & ces doftes Effais
Confacrés aux Beaux Arts, a leurs brillans fuccéss
O d’un coeur plein de fa Patrie
‘Tu fignales fi bien les nobles fentimens;
Cher Dv TrLLET, tu peux m’en croire,
Plus jy vois les plus beaux , les plus fiirs Monumens
Qu’ils pouveient drefler 2 ta Gloire,

0 ij






I8¢
o T P S T S AT T S A T

A
MONSIEUR

DE CHENNEVIERES,

Aureur DEs DETAaiLs MILITAIRESS

Sur le Préfent que le Roi STaNisLAs
lui a fair de fon Portrait.

SANs doute , Illuftre Ami, ton coeur attend de moi
Un Compliment plus qu’ordinaire

Sur le Don précieux que t'a fait un Grand Roi =
Tu te trompess c'eft moins 2 Toi,
Quwa Sraxisias, quil le fanr faire.

Ernrouve’ par I'Adverfité,
Accompagné de [a Viétoire,
I it voir en tout tems fon Courage indompté ;
Le bien de fes Sujets fait fa félicité,
Clétoiy beaucoup , & méme auntant qu’on en pent croires
Q:loique loin de fes yeux, le Mérite anjourd’hui
Yun prix inetimable eft couronné par lui;
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Ce trait manquoit encore 3 fa brillante Hiftoire:
Mon coeur , pour ce Grand Roi Papprend avec plaifir;
Pouvoit - il jamais mieux choifir
Pour metere le comble A fa Gloite *
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L E.RAEFASSE AT

QUE j’aime 2 contempler ta fource pure & vive,
Agréable Ruiffean , qui de ces tendres Fleurs
Entretiens les fraiches couleurs!
Que je trouve d’appas fur ton aimable rive!
Que je me plais au bruit de ton Onde plaintive !
Qil m’eft doux d’y méler mes foupirs & mes pleurs?
De venir fur tes bords fufpendre mes douleurs?
IDans le rapide cours de ton ean fugitive
Parmi ces Rochers blanchiffans
Qui font un vain obftacle 2 tes flots gémiflans,
Tu m’offres de Ia vie une image naive :
Libre des préjugés de IEfprit & des Sens,
Hélas ! dis-je en moi-méme en cette paix profonde
Dont rien ne trouble ici les charmes innocens ;
Honneurs , Santé , Richefle, oit notre orgueil fe fonde!
Plaifirs , pleins de remors , & moins doux que laflans!
Triftes jours, vain tiffu de foins embarraffans
Ot nous plonge efpoir du faux bonheur du Monde }
Combien pour vous fixer d’inutiles tourmens !
Aun milien des gémiffemens
Vous paffez ainfi que cette Onde !
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PLAINTES
D: AR . B.AGC Es

Injuftement accufé dans une Cour
érranggre.

FRAGMENT
Tiré de Méraftafio.

VO folcando un Mat Crudele
Senza vele,
E fenza {arte
Freme 1’Onde , il Ciel s’imbruma
Crefce il vento, ¢ manca I'Arte;
Er il voler della Fortuna
Son coftretto a féguitar.
Infelice ! 3 quello ftato
Son da tutti abandonnato !
Meco fola e innocenza
Ch¢ mi porty 3 Naufragar!
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TRADUCTION.

D Axsun fragile Efquif, fans Bouflole , & fans At
Tandis que fur les flors d’'une Mer écumante
Les Vents impétuenx m’entrainent au hazard;
L’Onde mugit, la Foudre part;
Les Feux, la Nuit, & Ia Tourmente
Minveftiffent de ‘toute part;
Ma force eft épuifée, & le péril augmente!
Au gré de fon caprice emporté par le fore,
Je n’ai d’autre efpoir que Ia Mort:
La raifon veut en vain rappeller mon courage
Fortune impitoyable! 3 quoi me réduis-ty!}
Hélas! tout m’abandonne en cet affreux Orage!
1l ne me refte rien, que ma‘fcule Vertu ,
Qui me poufle encore au Naufrage!
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AMHTHE

Tiré du méme Autenr.

SPRHZZA il furor del Vente
Robufta Quercia Auvezza

De cento venti e cento
L’injurie 3 tolérar:

E fe pur cade, al fuolo
Spiega per I’Onde, il vole

E con quel Vento ifteffo

Va contraftando il Mar.

TRADUCTION.

TEL un Chéne Majeftueux ,
Dont la téte orgueilleufe atteint jufqu’au Tonnerre,

Des fiers Tyrans du Nord qui Iui liveent la Guerre
Sourtient le choc impétueux :
Tfanqui[le, inébranlable, il réfifte & I'orage;
Et §'il paroit enfin fuccomber 3 leur rage,
C'eft pour aller un jour fur les flors mugiffans,
Ol tout en apparence 3 fa perte confpire,
Fier Chef-d’Guvre de ’Art, que la Nature admire ,
Braver leurs affauts impuiffans
Jufqu’au milicu de leur Empire.
P ij
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AUTRE

Tiré du méme Autenr.

IL torre altrui la vita ’
E facolta commune

Al pin vil della terra; il dar Ia e fuolo
De Numi, e de regnante.

TRADUCTION.

P Ouvorr oter la vie, eft un trifte avantage
Qu’avec les plus grands Rois un vil Brigand partagt:
La donner, eft un droit augufte & précieux ,

Et que le Throne feul partage avec les Cieuxe

ZX
&L ;
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PARAPHRASE
Du Vers de Virgile.

Heu ! nibil invitis fas quemquam
fidere Divis!?

D ANs nos moindres projets intéreflons les Cieux s
~ Oa voit bien des Vaiffeaux échappés du Naufrage
Aborder quelquefois en dépit de Porage ,

Mais jamais en dépit des Dicuxs

4]
(B

P i






REMERCIMENT

A

MESSIEURS

LES INESTRICATI
DE BOLOGNE.
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AVERTISSEMENT

Pour Pintelligence des Vers fuzvans:

L:A uTeuRr défirane détre dune ¢
Académies de Bologne, dont il ef
originaire s & 1gnorant qu il y en elit fep®
& quels éroient leurs Objers , & leuf®
Titres; sadreffla 3 MM. les Oziozi po
leur . demander Phonneur de leur Adof
tion. Ces M M. remirent la Lettre & l‘_’s
Poéfies de P Auteur & MM. les Inéfbsicat!?
qui lui firent auflitét la grace de Jui ¢
voyer d’cux -mémes des Lettres LAfoci?
contre la difpofition de leurs Statuts. L ¢:La
teur fait allufion , 4 fa méprife , 4 la M
deftic du Titre d’Inéftricati ( les Emba!”
raffés) & A leur devife , qui eft un L3
rier dans un Labyrinte , avec ces moP?
Extricabilis Arte.



REMERCIMENT

A

MESSI1EURS

EES TNESERTCATI
DE BOLOGNE.

mezemren

VOus, dont la Gloire eft affortie
A PEminence des Talens;:
Qui couronnez ces dens brillans
Par la plus rare modeftie :
Combien de fois mon coeur dans fes nobles tranfports
Ofa-t-il former Pefpérance
D'unir votre Lavrizr aux honneurs dont la France
Anima mes foibles efforts !
Combien de fois auffi le fatal Labyrinte
Qui renfermoit I’Objet flatteur
De mes défirs, & de ma crainte,
Me vine-il cnlever cet efpoir enchanteur!
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Sous un Afpe& plus favorable
La Gloire enfin feut Pemporter s
Mais privé du fil fecourable
Qu'aux befoins d’un Ingrat 'Amour vint préfenter
Dans un deftin prefque femblable ,
De quel heureux fuccés pouvois-je me flacter !
Quelle étoit mon erreur extréme!
Je m’éloignois hélas! du but ou jafpirois,
Et fans retour je m’égarois ;
Vous conniites mes veeux dans ma méprife méme?
Et loin de condamner ces veeux audacieux,
Vous daignites me tendre une main gracieufe,
Et d'ine Branche précieufe
Orner mon front ambitieux,

O Vous! qu'a tant chantés la Fables
Or végétant, Brillant (r) Rameau,
Vous, dont Ia féve inépuifable,

Sous une main impitoyable
Formoit fans cefle un jet nouveau :
Vains objets des défirs avides

De tant de ceeurs intéreflés,

Riche Dépér des Helpérides ,
Arbres fameux , difparoiffez,

(I) Eneide Le 64 Fo 37
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Er vous, paffez aux derniers iges,
Arbre Sacré, LAURIER CHARMANT'!
Brayez I'Hyver & les Orages;
Ne craignez point pour vos feuillages
Un indiferet empreflement.
Hots d'atteinte aux efforts du prophane Vulgaire,
Yous n'avey, pas befoin qu’un Dragon vigilant
Aux attentats d’un Téméraire
Oppofe un Gouffre étincelant:
Dans e Dédale obfcur , olt nos veeux vous pourfuivent,
Avec fuceds qui peut entrer?
Ce n’eft qu'a Ceux qui vous cultivent
Quil eft permis d’y pénétrer
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DE TPAUTEUR.
A M. > Abbé BonvALLET-DES BROSSES,
Supérieur des Dames Religieufes de
Sainte Marie, de la rue Saint An-

roine 3 de I’ Académie Royale des Bel-
les-Lettres de la Rochelle.

ILLUSTKB Ami, Dofte Confrére,
Depuis fept ans que tu chéris

Un Homme prefqu’imaginaire, =
Dont ty n’as vii que les Ecrits:

Tu veux qu’une fidele image
Te rende ici mes fentimens ,
Mes Golits divers, mes traits, mon ige,
Et jufqu’d mes amufemens.
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Y penfes-tu ! Peintre & Pocte
Sont Gens fujets 2 {e vanter;
Je joins Ia Plume 2 la Palette,
Double raifon pour me flatter,

Mars laiffons tout difeours frivolée
Je vis le jour aux bords charmans
Dont le Génois par la Bouflole
Nous découvrit les agrémens,

Fris généteux d’un Militaire
Je voulus marcher fur fes pas,
Et fous Ihabit de Moufquetaire
Chercher ’honneur dans les Combatse

- L'Amovr me difpute 3 la Gloire;
Sans m’embarquer dans I’ézamen,
Des Etendards de la Victoire

Je paflai fous ceux de PHymens

Danxs une taille aflfez bien prife
Wi petitefle, ni grandeur;
1’Abord ouvert, plein de franchife,
Ne refpirant que la candeur :
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Des Yeux rians;, brune Crinicre,
Un Air difpos & cavalier,
Formoient un tout gui pouvoit plaire,
Quoique pourtant peu réguliere

Ter on m’a v dans ce bel Age,
Dont ’aimable Vivacité
Regoit encore un avantage
Du Coloris de la Santée

Mas je touche au Luftre neuvieme,
Et la plus trifte * infirmité * P Aafhmes
Me f{urprenant dés le fixiéme,
N’3 pardonné qu'a ma gaitée

Loin de la folle Multitude
Je me yis avane la faifon
Reduit 3 chercher dans I'Etude
Les plaifirs purs de s Raifon.

M ars mon Ceeur né pour la tendrefle
N’en aime pas moins vivement;
Dix ans d’Hymen, méme foiblefle ,
Et PEpoux eft toujours Amants
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De deux Enfans dans lenr bas ige
Je m’intéreffe aux petits jeux;
Leur pafletems, leur badinage,

Me trouve encor plus badin qu’euxe

Des Jeux pareils! un Philofophe !
C’eft dégrader la qualité .. .
Mais 2 quoi bon cette Apoftrophe ?
Jamais ce Nom ne m’a tenté,

Frmme jolte, & raifonnables
Ville tranquilfe ol tout vous rit;
Amis choifis, d’humeur aimable,
Faits pour ie Coeur & pour I'Efprit :

Tous les Objets de la Nature,
Ses grands refforts, fes jeux charmans;
Un peu de Vers, & de Lefture,
Changent des jours en des momens.

Varnes Grandeuss! Folle Tendrefle!
N’attendez point un Encens faux;
Je ne chante que la Sagefle,
L’Etre Supréme, & les Héros.

MEeTAf
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Mertar brillant! honteufe Idole ®
Jamais ta foif ne m’a faifi;
Le feul Permeffe eft mon Pafoles
Et I’Hélicon, mon Potofi,

Liere de foins, éxemt d’envie,
De mon deftin je fens le prix:
Trop henreux enfin, fi ma Vie
Répondoit mieux 3 mes Ecrits!
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]
AD BONONIAM
ANTIQUITUS FELSINAM.

O Partria! 6 Generis prima incunabula noftri!
Chara nimis cordi femper habenda meo!

Blanda piam dignata Parens agnofcere prolem,
Comiter & dottis confociare Choris !

Accipe quas duplici debet pro munere grates,
Quafque tibi nofter folvere geftit amoz,

Haud equidem noftras tua lans effugerat aures,
O Caput! 6 Thufci Gloria prifca foli!

Qua Regione ? quibus non cognita Felfina fwclis
Quz valet Utrbs titulos ulla referre pares?

Jure Soror (1) Magnz tu diceris £mula Romz;
Quod libet exornat laudis utramque genuse

§i quis honos longis memorabile nomen ab annis
Ducere , quis veftrum nefciat effe (2) prius 2

(1) Rome fe dedit Bononia anne Chrifti 1278, in
Ororem , non in {ubditam.
(2) Trecentis annis antiquiorem Romi Felfinam

dicunt,
Qij
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Quos peperit, Romam decorat fi Fama Virorum,
Haud mints egregiis Felfina clara virise
Altera tu Reges debellas Roma fuperbos s
Uteris at palmd nobiliore modo.
Fle&ere non Aurum, (1) folvas ut vincula Nati,
Spirantifve minas Czfaris ira poteft.
Jufta fed immiti non foedas Bella Triumpho ;
' Non domito illudit Furba proterva Ducis
Nec fatis; Auguftas Captivo conflruis (2) Adess
Menfaque regali culta decore nitets
Redditur & Regi reverentia debita (3) vivo,
Exanimem dignum Principe Marmor habets
Sed fi animus contemptor epum , {pe&ataque bello:
Dextra viget, ftudiis non tibi fama minor
Quot dare tu vifa es, quot adhuc das ubera dottiss
Stante quibus firmum ftabit & orbe decus!
Pontifices (4) quantos generas, quibus illa fuperbit*
Et [isa Lans () hodie Maxima , nonne tuus?
-

ﬂ(x) Mutinenfibus contra Bononienfes cum opem &
liffet Enzius vel Enzelinus ,. Sardiniz. & Corficz 1"’1’
Henrici IT Imperatoris Nothus; victo Enzelino
Bononienfibus capto, Bononiam Circulo aureo €irct
dare pro redemptione Filii obtulit Pater; {preto ?
delere minatus eft ; {prate pariter & mina.
(2) Nunc Summi Pontificis Palatium diétass it
(3) Captivus viyit 22 annos,, & eidem femper !
rentid cultus eft. e
(4) Et adhmi: viventes Eminentifiimos Cardi?
Malvesyi & Gallis : W
(5) Profper Lambertini, cognomine Benedifts ¥
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s

Hie mihi de yateri quz non memoranda (1) Senatn
Cujus in Augufti Regia Sceptra manu!

Extera cui populo Virtus acceptior unquam ?
Teftis erit venz copia parva mez.

Qam memori acceptos refero tibi mente parentes
Corde fedet meriti gratia quanta novi!

© TPatria ! ingenuas quas tamr feliciter Artes
Excolis, zquali femper amore fove!

Gloria guanta tibi! diftu mirabile ! Doftor
Advena, (z) Difcipulus cogitur effe tuus.

Quis mihi tantorum vultus fpefare virorum!
Colloquiis tribuat quis mihi poffe frui!

Fama fed in toto faltem celebrabitur Orbe
Carminibus , quanquim non eget illa, meise

Augeat, Alma Parens, veftrum Romana viciffim:
Purpura , Romanum Gloria veftra, decus!

Crefcat in immenfum tua laus, 6 munere Cujus:
Artibus, & Terris; & mihi, tanta venit!

(1) Jus habet Legatum Komam mittendis
(2) In Collegium a Cardinali Albornas fundatum .
nullus admistitur Auditor, nifi pribs Doétoris Lauzed

donatys,
&
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TELEMACHEIDOS

LIBER . PREMUS.
DEDICATIO

Ad Eminentiffimum Cardinalem Qusrin:,
Brixiz Epifcopum, §. E. R. Bibliothecz
Prefetum.

e

QUEM juvenem in noftram Pallas converfa figuram
Ducere per cunétos non dedignara labores ,
Fenelon} fretus Cythard, non viribus zquis ,
Macns QueriNg, Cano. Curis Suprema reli@is,
Te finat ad tenues defcendere Purpura Cantus ;
Gracus & Aufonias Romani vefte per Utbes .
l’ﬁncipeque Aufonio tutus volet Aufpice Princeps,
Occiduis vates adfto ribi primus ab Indis;
Srata nove, fi qua eft, veniat fiducia laudis,
Veftraque pax faveat , canti fi nominis umbri
Ambitiofa meis quaratur Glotia Seriptise

R ij
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TELEMACHEIDOS
LIBER PRIMUS.

CESSH\A T Ogygid nunquam rediturus Ulyfles,
Flebat adhe nulld folabilis arte Calypfo.
Efle Deam miferanda dolet; non voce canori
Tedta fonant; Comites nemoram fecreta petentem
Compella:e timent; filet, agrefcitque filendo,
Rune fecum affiduo per prata recentia vere
Ambyae illa; fuum toties ubi vidit Ulyflen!
Infelix 1 nedum minnant Ioca leta dolores,
I'I'P‘el'f'i’fa viri prafentis urger imago.
Sfl’_"‘-‘s ancipites amens ad litora paffus
e e
» lacryman{que immobilis hzret,
tE:;af“bitb.malum - tnbulai:que hinc inde natantes ,
Txiﬁiavum v:df:t, & fparqu in litore rfmos,
. Maufragium paffe fragmenta carina :
Af:::l:d‘?iros' geminos , quorum annis obfitus alter,
hue juvenis, fpeciem referebat Ulyflis,

05 haly; S <
Y m‘h‘"‘-ln'lque gerens. Agnovit Diva repente
Clemachypy, ;

E

at noftram licet alta {cientia Diviim
R iij
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Exuperet , fiuftra comitem novifle Iaborat :
Inferiora fugit nimiram Numina quidquid
Supremis placittm ; voluitque ignota manere
Mentoris annofi- fitd fub imagine Pallase

Intered terris vesrturi ignara Calypfo
Patri aded fimilem gaudet fuccedere natum ;
Progreditur, faturque minans, velut infcia quis fits
Unde tibi hzc noftras adeundi andacia fedes :
Nulli fas iftud nefcis temerarie litus
Tangere ? Sic tumidis celat prodentia verbis
Gaudia, Telemachus contra cui talia reddits

Ne f{xvi, quzcumque es, ait, five una Dearum,
Sive Hominum, quanquim potiis reor cffe priorems
Non hiie fponte feror. Rapidi vis afpera ponti,
Dum fequor esrantem diverfa per aquora Patrem,
Impulit, allidens ad faxa latentia puppim.
Diva fub hxc: quifnam ille Pater quem quaris § Wlyfleh
Argolicos inter vedtos ad Pergama Reges
Confilio , Europd atque Afid fpedatus, & armis,
Qui Priami bello fubvertit regna decenni.
Aquore nunc toto jadtatunr, rotque timendos
Emenfum {copulos fugiunt {ua Regna : neque illu
Jam mihi, Penclopi ve fuz {pes ulla videndi,
Perque eadem fruftra dudum difcrimina quaro.
Quid loquor  Immenfo forfan fub gurgite merfum
Tontus habet. Dea, tantorum miferere laberum,
Telemachoque Patris, fi cognita, fata retexes
Quanta animo fedeat virtus, qua gratia di@is,
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Dum ftupet , obtutu -defixa herebat in uno,

Nee duym explere valet mentem , paulimque morata s
Improba quos Patri cafus fortuna parfrit,

Te, Pyer alme, lubens, feries at longa, docebo,
Nunc defeffa lever dulcis fine corpora fomnus ;.
Te@ta fubi, tu nofter eris, folique levamen

Omne mihi; nec fi fortund noveris uti-,

Naufragiis huc te pulfum veniffe pigebit.

Tantium effata, fimil magn4 flipante catervi
Incedit, comitefque humero- fuper eminet omnes;
Non feclis ac {ylvis ramos attollit opacos,
Aﬁ'urgitque alid fublimior arbore quercus.
Atdentes oculos, & latos frontis honores 1
Inceffiym » & nexos, nullid licet arte, decenter
Miragyy crines juvenis, pallamque fluentem.

Poné fubit tacicus demiffo lurmine Mentor.

Spelunce limen tandem venere fub ipfum.

Non ebore , aut gemmis fpedtabilis illa, nec auro
Non marmor, non figna vides , piftas ve tabellas,
Fornicis in morem vivo ftat pumice pendens
Et conchis variata , domus; vitifque novella
Sctupeys ingenuo paries veftitur amicu.
Eftibys ip mediis afpirat amabile frigus.
Inter odoratos rauco cum murmure flores
Dum fagiunt, vitrei invitant ad balnea rivi,
Haug Procul, zternim vernantibus aurea ramis
Mﬂ'fa Micant; fuavemque expirans lucus odorem,
Solis inacceflam prabet fervoribus nmbram.

R iiif
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Spumeus apricos & vertice rupis in agros
Przcipitat torrens, faxofoque obflrepit alveo.
Afluetz ripis vari® nemorique volantes
Edera blzfa docent implumes murmura feetus,
Mille modifque fuos paffim modulantur amorese
Ef in declivi tumulo fpeluneas patentes
Unde Maris campos videas; quod fzpe quietusm
Vix tenuis Zephiri leviter perfiringitur aurd;
Interdiim tumidos prarupti montis ad inftar
Erigit, alliditque gemens ad litora, fluftus.
Infula parte alid fluvio fe attollit amano
Plurima , luteolo tiliz quam flore comantes
Amulaque aériis pratexit populus Aftris.
Diverfos videas colludere rure canales,
Pracipitem alter agit fcopulis argenteus undain s
Alter ftagnanti vix agmine labitur 5 alter
Captus amore loci longis ambagibus errats
Hinc¢ incompofiti, vifu lxrabile , Montes
Eminis apparent , Coeloque affurgere certante
Purpureo hinc latis in collibus uva colore
Arridet; gemit ipfa fuo fub pondere vitis.
Hic ficufque, pyrufque, & malus punica campis
Pullulat, & pingues ultrd nafcuntur Olivz.
Sic Dea jucundi regionis imagine captum
Alloguitur, Madidas propere deponite veftess
Mox adero, pefufque tuum motura docebos
Dixit ; & interius juvenem comitemque {ub antrs®
Duxit, Odoratam teétis exurcre cedrum,
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Hofpitibufque novis veftes apponere, Nymphis
cosa fuit, prafens & que fibi pofceret ufus,
relemachus niveos gaudens miratur amiéus,
intexXteque oculos fulgenti murice pallz
pafcit s & induto geftit juveniliter auros

At gravis his di&is Mentor caftigat alumnum :
Hzccine Telemachi pertentant gaudia mentem 3
Quin age, fortnnam potilis virtute memento
yincere, & egregium fatis zquare parentem.

Qui nimilm compto vacat, nt muliercula, cultu,
Exigit ignotos tenebris inglorius annos;

At quem mille graves nufquam fregere labores,
vana nec illecebris potuit flexiffe voluptas,

Hic > puer, hic longd vivet per fzcula fama.

Olli Telemachus gemitum de peftore ducens:
Hanc animam omnipotens potits Pater auferat ictu
Fulminis , ante, precor , quam mollis inertia frangat?
Non ita me genuit duris affuetns Ulyffes.

Sed qua Diya, Pater, tantis rerum ommnium egenos
Muneribus cumulat, te@ifque excepit amicis

Cui Mentor : diffide Dex , vel dona ferenti ;
Blanditiafque magis, quam qu& nocuere carinz
5axa , time; prjoR SCOPULIS NON CASTA VOLUPTAS:
Incauta eft , niminmque fui fecura juventus:

Verba Dex mellita caye, cxcumgue venenum,

Nec tibi crede, puer, monitus nec defpice noftros

I‘{x‘c ubi difta, Deam thalamo peticre morantems
Crinibus inpexis, albifgte in veftibus omnes ,
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Non quafita procil, nitido fed dulcia cultt,
Continnd menfis apponunt ferenla Nymph#
Quas ipfz. fixere feras, captafque volantes -
Aucupio : liquor excellens, & dulcior ipfo
Ne@are, czlatum crepitans dum manat in 2
Tingit odoratam fpumi faliente coronams
Nec defunt piftis fragrantia poma caniftrise
Quattuor intered Nymphz cecinerey fuperba
Ut terrz aufa jovi fuerit concutrere proles,
Furtivum Semeles Diviimque parentis amorefls
Ortas, Bacche, tuos, & te, Silene, magiftmiti
Melperidumque aurxi captam fulgore puellame
Nec longos Danatim & Troje filuere labores,
Spefratumque manu dubiifque in rebus Ulyflen:
Affonat aurato Nympharum masima pleéro
Leucothod, At juveni genitoris nomine fletus
Excidit , & rofeo venit nova gratia vultu.
Ut dapis oblitum vidit Dea, lumine Nymphis
Innuit ; & czco media inter vina furore
Nubigenas lapythafque canunt in bella ruentess
Caftus ut infernos amor Orphea vifere manes
Egerit ; & durum moviffent carmina Regeme
Alloguitur menfis juvenem fic Diva remotiss
Omine quam fauflo tetigifti hoc lirus, ulyffe
Nate vides : aterna mihi nent ftamina Parcas
Non licet hac hominum cniquam confiftere terid?
Nec nifi cura tui capitis me aliunde moverets
Tc puer ipfa med tempeflas folveret ird.

grum s
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c“"!igit ifta tuo jam tum fortuna parenti,
f Mecum hic potuit , nil debens manibus imis,
VIVe:e; fed cxco Patriz infelicis amori
Omnia pofthabuit ; fatifque expulfus iniquis
Adem gbiir; nec me Neptunus paffus inultam,
%Watamquc {uis navim Deus obrait undis,
Ergo age, & amiflum puer oblivifcere Patrem ,
E_t fteriles 1thacz fcopulos: hzc infula veftra efts
e ait, & longo juvenem fermone moraturs
t fortunaym, fua fi bona noffer, Ulyffen
Szpe iterar; feyllamque refert , vallamque Carybdim ,
Otteque Cyclopis terebratum lumen obufto,
Ami’l’hi\tﬁ_’.uquc ferum , vitiataque pocula Circes,
' quam Neptuni commoverat ira procellam.
Sed Lagrtiade Phaacum adventus in oras
S“PPl'imimr; vaftis dat credere fluéibus hauftuny,
Talibys gt diétis fimulatd menfe locutam
Senfit, g hofpitio primim deceptus amico
“_\gnﬂvit puer, & paucis fic ora refolvits
Parce piis lacrymis, nec luGtu irafcere noftro,
Forte tyjs aliquot magis @quum tempora votis
¢ facient; nunc Diva Pattem fine flere, nec ullk
Quam 153 cognitins quantum fit flebilis ille!
Talia dicenti haud inftare diutins aufa eft;
Qin criam immeriti miferefeere finxit Ulyffis;
Wdque magis molles aditus cognofcese poflit
eoris , cxquirit qua puppis frafta procelld
Et fiy quo pulfus veniflet litora calu.
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Telemachus dudim refugit, fed denique vifus :
Ingratus ne longa tibi faftidia fermo

,Diva ferat, vereor; fed fi tibi tanta cupido,
Obfequar, Ex Ithach exieram , Patris ergd Pelafgos
Vifurus reduces poft erura Pergama Reges.

Nec primim fuga nota Trocis ; nam perfida nofcens
Corda, dolofque timens, per amica filentia noétis
Vela dedis Pylius nil Neflor, & optimus hofpes
Scitanti potuit Menelaiis dicere certi 3

An Tater zthereas etiamniim carperet aufrase

In rebus vitam dubiis agitare perofo

In mentem fubiit ficulos appellere portus,

Quo forte andieram ventis furgentibus aGum.

At meus hic Mentor procul avertebat; & inde
Objicit &tnzos immania Monftra Gigantas ,
Ilinc Dardaniam fervantem hae litora claffem.
Nefcis infenfos , aiebat, Troas Achivis }

Et quanto fobolem invifi mercentur Ulyflei 2
Ergd age, & hinc ventis Ithacam pete ; forfan amicis
Numinibus , Patrias victor jam contigit oras.

Sin dulces reditus, & conjugis ora, diemque
Invideant mifero contraria fata, fuperbis

Solve Procis matrem , patriumque ulcifcere le@um
Sanguine, & hzc manes folatia mitte fub imos.
I, regnando novum populis oftendere Ulyflen.
Credere debueram, fi mens non lava fuiffet ;
Trinacriam invito direxi Mentore curfum, -

Nee, tamen indaocili comes ire refugit alumno.
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Dum loquitur , totum tacitis ftupefafta pererrat
Mentora Juminibus, premiturque ignara latenti
Numine, g& infolitus fufpenfam detinet horror,
Ne pateant varii qui mifcent peftora motus,
Perge,, ait, exhauftos terrique marique labores
Dicere, Profequitur fari Laértia pubes.

Sat dudium lenis favit currentibus Aufter;
Protinys 4¢ placido tempeftas horrida ponto
Ingruie, Obfcurd laté caligine Coelum
Etipitur, fola invifam dant fulgura lucem.
£t mox Dardanias codem difcrimine puppes
Afpicimys, pariter nobis ac faxa timendas!
Cognita tum ferd quibus imprudentior ztas
Obftiterar, yultus non tantim Mentoris idem ,
Quin frons Jxta magis; trepidifque infueta miniftcat
Robora, & attonito placidus dat juffa Magifiro.
Interey ha lacrymis ja&tabam maftus obortis :
Confilio pater alme tuo parere negavi !

Stultyg 1 inexpertz potni fidiffe juventa!

0! me g qua malis fi Numina talibus unquam
Etipiant, mihi nulla fides, tibi maxima, Mentor,
Subridens verd tranquillé talia Mentor:

Jam decuir, puer; errorem fed parcis iftum
Objiciam » agnovifle fat eft: hinc parcere votis
Difce, g pracipites animi componcre motuse
Succedet verfis fortafle {uperbia fatis ;

Fortuna oecppric Sapiens; fed cum imminet , aude
Spetnere ; majorefque malis , dignofque parente
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Sume animos, Tacito mirabar amica pudore
Admonita, & vultus fato impendente ferenos:
At magis obftupui qui iftinc evaferit arte.
Troés, ut expulfis Coelum clarefcere nimbis
Coeperat , infenfos noviffent comintis hoftes
Forte ratem Mentor Phrygiis ‘€ navibus unam ,
Huic noftrz fimilem, longo quam turbine venti
Diverfam expulerant, florefque in puppe revinfos,
Viderats Aptari fimili de flore coronas
Ocyuis , & paribus puppim pracingere vittis
Imperat, & pronos tranftris incumbere nautas,
Sic mediam taciti claflem interlabimur; olli
" Nempe rati focios, lzto clamore falutant.
Sat dudium pelago & ventis fuperantibus uni
Inviti ferimur; fed paulam pone morati,
Africa dum Phrygix properant ad litora puppes;
Vi multad ficulis remorum allabimur orise
At nos non illic melior fortuna manebat,
Quos fugimus, Danais infenfi, hoc litore Troes,
Longzvufque habitat Troji generatus Aceftes,
Ponimus optatd vix feflum corpus arend,
Ecce improvifi diversd ex parte coloni
Nos przdz fiudio pinguis ve cupidine terre
Adveniffe rati, cunétos prima impete ferro
Invadunt focios, puppique incendia mittunt,
Ut verd qua caufa viz, quz miferit ora,
Scire queat, Regi incolumes utrumque refervants
Ergo manus utbem ingredimur poft terga revinéie
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Diftulerantque necem , genti fpe@acula fava
Ut primiim Argolico fcirent de fanguine cretos,
Nos fremitu ingenti ducunt ad limina Regiss

Aurea {ceptra gerens, populis tum jura vocatis-
Torte dabat, magnum fuperis laturus honoreme.
Vix in confpeftu ftetimus; Rex ifta minaci
Ore prior : quid vos petitis ? Quo tenditis ? Unde 2
Ocylis hec Mentor : magni , Rex, adfumus, inquit,
Hefperid 5 meque terra prociil nativa remotos
Inde tulit; Grajosifti fugit arte fareris

Diffidens verbis, nec plura moratus Aceftes ,
Regia vicinis armenta in faltibus ambo
Nafcere , & indignis juflit fervire Magiftris.
Hac prz {orte bonum mihi mors vifa ipfa fuiffet!
Quid parcis Rex magne! Mori quin cogimur! Amens
Exclamo, penes en Ithaci te fanguis Ulyfleis
Jam dudim toto per mille pericula ponto
Hlius ergd feror, Si Dis invifus inanes
Spes foveo , fi fervitio mors folvere turpi
Sola poteft, miferam pofcentibus eripe lucems,
Vix ea fatus eram , unanimi cum voce mecandam
‘Conclamat vulgus fobolem crudelis Ulyffei
Petgamex cujus cecidiffent fraudibus Arcess
Nate Ithaco, dabitur quod pofcitis , inquit Aceftes,
Tuque, comefque tuus, Patris commiffa Iuetise
Tum Senior medio tollens ex agmine vocem
Suafit, ut Anchife inferias nos mitteret umbris;
Hoftia nee cineri cadet injucunda fepulto,
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Inquit, & ALnzas tanto gaudebit honore.
Aflenfere omnes. Jam nobis Sacra pararis
Hinc ad Dardanium magno clamore fepulchrum
Ducimur. Accenfis geminz flant ignibus arz,
Jam Sacer Enfis adeft, jam circim tempora flores
Cunéta necem intentant certam, via nulla falacis:
Cum placidé his diétis Mentor compellat Aceftem,
Telemachi infontis fi te, Rex Magne, juvents
Non miferet , faltem propriis infleétere rebus.
Przfcia venturi mens eft, fuperimque voluntas
Nota, mihi., Non ter, mihi crede, nec irrita canto,
Expulerit nox atra diem, cum montibus altis
Barbara gens veniet , rapidi torrentis ad inftax
Usbem invalura, & regni meditata ruinam.
Obvius i, populofque omnes, mora nulla, fubam
Collige , fecuroque armenta vagantia muro
Contrahe. Tum fi te vani formidine lufum
Arguerit tempus, meritd pleGemur uterque;
Sin contra monitis refpondent omnia noftris,
DEEETSR CUI VITA , NEFAS SPOLIARE MEMENTO,
His di&is ftupet attonicus, firmumque loquents
Infolitumque viris habitum miratur Aceftess
Advena grate Jovi, qux te patigntur egenum,
Hazc eadem fluxis longe potiore metallis
Munere non largam penfarunt Numina dextram,
Sacra fimul , gravibus turbatus pefora curis
Differt, & cunétis extemplo confulit Herose

Undique jam pavidas matres, juvenefque, fencfques
- El



LIBER PRINIGE 209

.El Pueros lacrymis Urbi fuccedere obortis :
M“Eim inde boves, illinc balatibus agnes,
Pafcua linquentes ftabulis concurrere plenis.
Feryer opus ; trepidant omnes ; vagus undique clamor
Se fe offendenttim , qudque abripit zftus Euntim,
Interea proceres rident ignobile vulgus , :
M.Cﬂmraque hac ftudio credunt ceciniffe falutise
ViX terni labente die, dum talia verfant ,
Pulvereaim in Montis glomerari vertice nubem,
T“Ibamque innumeram , fulgentiaque arma, videmus:
HyMmerjos, niveique feros Agragantis alumnos ;
Quque colic Nebrodas, viétu gens afpera, Montes,
Qui monjta, & vulgi ridebant mane Iabores,
Vefpere cym raptis doluere armenta bubulcis.

Tum Rex : Argolici vos hinc de gente profeétos
Oblivifeoy » ait, vice amici fungitur hoftis,
A r_uPel'is tibi noftra falus commiffa 5 neque , hofpes
Optime , nj fallor, minor eft tua dextera mente,
E180 age, g& extremis propera fuccurrere rebus.

Mentoris his di@tis oculis micat acribus ignis,
Induigy, galeam, clypeoque & cufpide palmas
In_lpedit » arreptoque fremens accingitur enfe,
Primus & adyerfos ftruétum rapit agmen in hoftes,
L°n§° s ardens animis, fenio fed tardus, Aceftes
Tone fyh;,, Propior non zquis viribus infto.
-M-‘l‘ltoris in medio Thorax certamine fulgens
:Em"fhs zternz flammas dabat £gidis inftar,
Qualis foree Leo Lybicis impaftus in arvis

s
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Dentibus infrendens, pecora inter inertia fertifs.
Dilaceratque , trahitque r cruor fluit undique Yivis s
Delerit ipfe gregem trepidus formidine Paftors

Attonita, incautam dum invadere cogitar Urbems
Gens inimica fuit ; Siculifque trementibus ingens
Mentoris & faétis & vocibus addita virtus.
Adverfi ipfe meo cecidit fub vulnere Regis
Filius, aqualis matu;, fed corpere major,
Cyclopum qui fe veniens de gente ferebats
Imbellem validis fidens dum viribus hoftem
Defpicit ille; fero nequaquam territus ore
Roboreque ingenti, jaculum fub peéore condos
Indignantent animam nigro cum fanguine fudits
Immaniqué ruens titubantem pondere pené
Obruit. Horrendum fonuerunt montibus armas
Inde peto vilor, fpoliifque faperbus, Aceftens
Cadere dum Mentor turbatos funditiis hoftes
Tergit, & ad fylvas acer fugientibus inftar.
Audiit hine vates & Diviim Numine plenuse

Se verd exitium nobis fatale vereri,
§i peteret portus claffis Trojana Sicamos,
Admonuit, meriti tanti hand ingratus Aceftes”
Suffecitque ratem Patriam pofcentibuss at ne
Forte quid  Argelico ‘paterentur- litore Troés,
Inftruxit Pyrils, quibus xquora libera, Nautis s
Quique ipfd poffent curfu remeare peraétos
At nos, quz lodunt- Hominum crudelia mentes»
Ad majora malis (ervirant- Numina tantis !
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Zgypti Regem partis, tof marte potentem
Imperiis , Tyriz immoderata fuperbia gentis
Laferat, Invift= qua ponto cingitur. Utbis
Viribus , & magni tumidi precordia gazd ,
Impofirum abnuerant poft bella peradta tributum
Fendere; & auxiliis Germanum opibufque juvirant,
Cum malus ingentis falfa inter gaundia cenz
Quareret infidiis reducem madare nefandise
Idcircod nimiam elatz commercia gentis
Tollere , Regi animo: fixum immotumque fedebat,

Vix & confpe@n Siculz relluris in altum
Vela damus, cim longe Uirbes portufgue recedunt;
pum fequitnr vaftum Tyrios infefta: per zquor
Proh dolor! occurrit nobis Agyptia-claffise
Utbem tu pelago credas innare revulfam.

Ut Tyiii, infenfafque rates, inimicaque figna
Agnovere, fugam totis invadere velis;
Nequicquam. Spatiis tempus brevioribus obftat
Scilicet, & claffis ventis adverfa {ecundis,

Et velis melior, majorique ordine remiss

Nos ergd invadunt,. Jatantem plurima fruftrd
Me, comitemque meum, nullo diftrimine, f{exvos
Effe rati, fimul’ ac Tyrios in vincula mittunt.
Jam jam Niliacis: albefcere fluitibus aquor
Incipit, atque humiles Egypti cernimus oras.
Inde Pharon, Nilique adverfo flumine Memphim
Advehimur. Terrz facies jucunda feracis
Irriguo fimilis diverfis fontibus horto,

S jj

%
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Me caperet, fineret cafus prafentis imago.
Qud te cumque feras , oculis hinc inde virentes
Infulz, & auratd flaventes mefle quotannis:
Occurrunt fegetes, & amana in litore utroque
Pradia, & herbofis pecora exfultantia pratiss
Hic Cereris gratd fub mole fatifcit Arator,
Perfonat umbrofas hic Paftor carmine valles
Dum calamo teneros credit quibus uritur igness
Egregid rerum qua captus imagine Mentot
Felix , ajebat, populus, cui numina donant
Prudentem quemque ipfa regit fapientia Regem!
Eft locuples, vivitque beatus , amatque beantem.
Sic populos, Regnandam Ithacam fi acceperis unquim,
Tu regere imperio leni puer alme mementoes
Diligit ut natos genitor , fic dilige cives,
Ipfis diligi ama, Miferos heu! ferrea cujus
Sceptra premunt populos , & qui formidine gaudet,
Ut quarit metuetur : eum fed acerba fuorum
Undique circumftant odia , invifoque Tyranno
Formidanda magis, quam formidabilis illisa
. Ol ego. Non iftud pofeit fibi talia tempus.
vis fuperiim heu! Matrem charofque videre Penatés
Dura negat, nuaquamque Patri dabit ora tueti
Noftra, licet dulces remearet vickor in oras.
Quandoquidem fperare nefas meliora, Delimgue
Haud ullum noftri miferet, moriamur, & ultros
Sic memorans, gemitus ducebam pectore tongose
At ventura timens, idem Emfenna Mentor
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sPm’u:bat mala. Progenies ignava parentis
8fegii, fic re, aicbat, fors afpera vincit! 3
Et Matrem, & charos vifurum difce Penatess
lnvi&umque malis , primoque in honore Parentem ,
"frPiCit‘S, durifque docentem obfiftere fatis.
% quis in extremas, ubi nunc mifer exulat, oras
Ucius imbellem te degeneremque referret,
Optaret dirym quoties te fofpite funus!
Deinde tot Agypti celebratos Urbibus agros ,
1'.“ﬁ"ilr.le per ditem monftxabat gandia terram,
Et bene moratas Urbes; juvenefque labori,
Artibus, aut Mufis, patvo, matrifque feverz
Arbitrio affuetos, cultuque metuque Deorum
Et famg ftudio, fideique & juris amoti.
Belices nimitm tali fub principe gentes!
S2pils aichae, felicemque amplitis illum
Qi Populas beat, & fold virtute beatur!
1m fonre timent, venerantur, amantque , bonumque. -
Qifque yepze proprio fecurum fanguine Regems
Mentoys attento reputabam pe@ore diéta,
}aulatimque illo vires dicente redibant.
Ivitis y¢ Memphis perventum ad meenia, Thebas

Tergere Prafefus, Regemque invifere juffic
Iratppy, Tyriis, & pet fe cunéta videntem.
Ergo iterin Wilo ferimur, Regifque fuperbam
Sede fuj s> & centum Poi‘tis, afcendimus Urbems
Nulla priye major, populifve frequentior unquam
Arg“h“) mihi vifa folo. Seu firata viarum,



2T4 TEEEMACHEIDOS

Seu Lymphz , Civifve falus fpeGentur, & Arcss
Balneaque, Inachias longe fuper eminet Utbese
Fontibus ornantur platex , fumptuque frequcﬂl’:
Erigit audaces Obelifcus ad Athera conoss
Mirabar Superim firuéturz fimplicis £dcs
Marmoreas, ipsi fed fimplicitate verendas.
Regia Magna, ingens, fublimibus alta columniss
Utbis opus, folidi argenti ditiffima & auri,
Pyramidumque fitu, & celfis fpeftanda Coloffise
Nos in Phoeniffi Sefoftris nave repertos
Audierat, Certd cnivis affabilis hori
Przbebat facilem monitis &, queftibus aurem'’s
Diverfofque hominum mores legefque docesi
Dum cupit, Externos ad fe mercede vocabate
Ergo in confpeum jufli convenimus ambaos
Aurea {ceptra getens, folio ille fedebat eburfios
Jam fenior; fed grata viro & veneranda fenedus
Quotquot erant Soles, operofo in munere totuss
Jura dabat poputis; feflufque labore diurno,
Vefpere doctiloquo curas fermone levabate
In {ecernendis prudens & cautus amicis s
Cztera laudandus, tantim culpandus in unos
Quod nimilm tumidi fequerentur bella eriumphis
Immerifoque nithis confideret ille Miniftro.
Jamque juventutem & depi®tum fronte doZorﬂff"
Commiferans, patriam, nomengque , genufque Icq“,mu
Olli ego. Non belli, Rex Maxime , fima decent’
Te fugit, & Trojz tanto Danalm empta cruor®
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Pernicies ; illam genitor fubvertic Ulyfles,
£quore nune toto, ventifque reflantibus afus,
Litora necquicquam Patriz fugientia quarit.
Dum fequor, infauftis pariter maria omnia luftrans
Aulpiciis, eadem ‘me fors in vincula mifit.
Infontis miferere, & me patrizque patrique
Redde ; tuis fic te fervent pia numina natis!

Et jam jamque magis miferantem fleftere fermo
Coeperat, At dubitans num faffus vera faiffem,
Metophydem inftrnxit quemdam, juffitque doceri
Dorica utrim tellus, an nos Phzniffz tiliffer:

$i Theniffa; Genns fimul & mendacia dupplex
Peena Iuac; peperit fin contrd Grazcia, noftris
Navibus invifant Patriam : mihi Gracia cordi,
Niligenis non illa femel regnata Tyrannis :
Nota mihi Alcide virtus, mihi notus Achilles,,
Miror de mifero quidquid: narratur Ulyfle,
virtutem miferam mea fola levare voluptasa.

At quantim veri Princeps ftudiofus & zqui,
Tantim fraudis amans , cui res commifia, Minifter,.
Perniciem noftram dum cogitat. improbus, olli
Quippe dabat refponfa magis prudentia, Mentox
Invil'us: VIRTUS NIMIRUM INVISA SCBLESTISe !
Nofque locuturos fecim pugnantia fperans ,.
Barbarus % dulei miferum fejunxit amico,

Nec poft ilie mihi, longo nifi tempore, vifus.

Ut fibi qua Mentor celaflet forte , faterer,
Nunc terrere minis, blandis nunc vocibus uti;
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Ingenuo verum non indagabar amore,
Dicendi aft aliquam 'Tyrid nos gente profeftos
Quzrebat {peciem , libertatemque premendi :
Oppreflitque maluns. Regis prudentia tanti,
Nec generis quidquam profecit gratia noftris
Circumftant miferos proh! quanta pericula Reges!
Quid valet affiduas contrd' fapientia fraudes?
Vir bonus, indignis ignarus perdere Regem
Blanditiis; Regumgque vicem miferatus iniquam,
Sollicitos metuit , quos appetit alter, honores;
Expetatque domi, dum confilioque manuque
Rex egeat, fed cum raro fcit quarere Princepss
Fraudibus heu! quantis folium circumdatur ! aétum cft,
Ni pius audentes verum fibi dicere Frinceps
Diligat, & blandis obturet vocibus aurem

Solus in afftifis reputabam talia rebus,
In mentem revocans qua dixerat omnia Mentors
Me tamen intered Merophis deferta relegat
In juga, cum reliquis pafturum armenta bubulcis
Diva fed hic juvenem fic interfata loquentem efts
Quid thm , fervitio ficulo qui litore mortem
Prztuleras # Juvenis contrd cni talia reddits
Crefcebant mala, nec mifero jam optare dabatuts
Hei mihi! quid facerem ! Servire, & quidquid acerbi ofty
Ferre necefle fuits nec me fpes nlla fovebats
Se verd Athiopas, Mentor fua fata renarranss
In loca perpetuo ferventia Seole fecutum
Poft dacuite

Alt
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Aft ego defertas terras, & inhofpita faxa
Devenio, Calidis campi flernuntur arenis
Triftis inacceffos nimbofa cacumina Montes
Utrger Hyems, & nix nunquam refoluta; prefunde
Ima, tenent valles, quas Sol accedere nefcit ,
Et facer zterne caliginis obfidet horror.
Tanthm larga fatis pecori dant pabula rupese
Terra inculta : folo fed gens incultior ipfo.
Hic nogres Iugendo, dies armenta fequendo,
D“‘?ﬁbam, primi {zvo fub verbere fervi.
e fuum domino fpe libercatis amorem
Dum jadare cupit, nobis nova crimina femper
Objiciens, odiis miferos vexabat iniquis.
Butiden appellant. Armenti oblitus , ad antrum
Obpreffus marore gravi fortafle jacebam
Obperiens mortem , favifque doloribus impar.
Vil mihi fubito tremere omnia, monfque moveri
Totus, g aynifz defcendete vertice quercus
Sm venci pofuere = meas vox fertur ad aures.
Nate 1thaco, quz magnanimum commendat Ulyifen,
OMmendare eadem debet patientia natum.
U ne cede ymalis. Felix non efle meretur
Qi femper fuit, Imbellis felicia frangit
Qory mollities, & duleis inebriat aura.
EIix, fi fuperes incommoda tanta, nec unquant
Xidetine apnimo! Laértia regna videbis ,
Ytua fublimem fuper athera fama feretur.
¢ Miferym ye reliquos homines » cum fceptra tenebis,

iF
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Oppreflumque malis, inopemque fuiffe mementoe
In miferos fis mitis, adulatoribus afper :
Sit vice natorum populus; nec te fore magaum
Difce, nifi quantim tibi tu dominaberis ipfis
His di&is revocati animi, virefque refeétz,
Expulfufque dolor : nec tim mihi cognitus horrot
1lle facer, quo ftare folent in vertice crines
Colloquio terram quoties dignatur Olympus.
E rterri placidus furgo; tum fanfta Minerva
Sublatis veneror fupplex oracula palmis.
Continud menti nova lux effulfic, & omnes
Queis obfefla prius, fapientia difpulit umbras.
Additaque eft animo virtus infueta, juventz
Quz facile indomitos viGrix compefcerer aftuse
Tempore nec longo, me dilexere fodales,
Sedulaque immitem vicit patientia fervum.
Quarere tum libros, meliiis quo fallete curas
Longaque fervitii folari tzdia poffem :
Tadia ed toleranda minus, quod nulla cadentem
Refficerent pracepta animum, virefque fovereat!
Felices nimium quos faftidita voluptas
Impulit innocuz mera quzrere gaudia vita !
Qui dele@antur pariter, pariterque docentur!
Quo fe fe folentur habent qudcumque feranturs
Quaque alios Homines media inter gaudia carpuitf
Tadia, vos Sacri Aonidum venerantur Alumnil
Talia dum tacitorvelvebam corde, fub altum
Ingredior nemus, Ecce fenis veneranda repente



LIBER PRIMUS. ars

Oceurrit facies, Lapfis frons nuda capillis,
Et rgata parym; promiffa in peétore multa
Canities; acri fcintillant lumina flammad,
Vividus ore color; proceruth corpus, & ingens
Majeftas; vox lene fonans, & grata loquenti
Simpliciras; habitu proh! quanta modeftia toto!
Nomine Thermefytis, Templis tibi Theebe Sacerdos
Marmoreis, illo ftabant quz Regia luco
Munera, Ceelicolis tum Carmina Sacra legebat,
Progreditur, diftifque ulttd compellat amicis,
Colloquimur Tantd jam dudim elapfa canebat
Arte fencx, ea luminibus fubjefta putafless
Sed breviter, nunquamque tulit mihi tadia fermos
llle Hominum longo, venturi prafcius, ufir;
ol’ffquiofa vito tamen & feftiva fenetus;
Gratia non hilarem comitatur tanta juventams
Chara feni vireutis amans, docilifque juventus.
Porro me tenero, nec longum tempus, amore
Dilexie librofgue dedit, folatia lu&us.
Natum appellabat. Comitem Pater alme fidelem
Saping ajebam , mihi fors crudelior xquo
Invidirs fed inexperram miferata juventam
Me tibi dando meum reparirunt numina damnum,
e Detim plenus , facroque fimillimus Orpheo
Carmina fzpe mihi qua fecerat ipfe cancbat,
Ee Veterum Mnfis accepta Poémata yatuni.
Foree Lyram pulfans, niveoque indutus amidtu,

Um canic; alle@as fidium dulcedine Tygres

i |
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Permiftofque feris fine fraude Leonibus Utzfos
Cernere erat blandi vefligia lambere Vatis;
Capripedefque Deos Sylvis faltare reliétis,
Quin etiam rigidas modulanti applaudere quercuss»
Ipfaque de montis defcendere vertice faxa.
Ille Detim tantim landes, vanifque moverk
Nefcia deliciis Heroiim corda canebat.
Addebatque animos diftis, femperque futuros
Numinibus cura natumque Ithacumque monebats
Mufarum ftudiis gentem formare ferocem
Suafic, ut, Amphryfi coleret dum litus, Apollos
1lle jovem tonitru Soles tuxbare ferenos
Impatiens , metuenda TPasris nil tela moratus
Perculit Atnzos, fabricant qui fulmina, fratrese
Continud Siculis erumpere flamma caminis
Definit. Horrifici ceffant incudibus iétus ;
Terra quibus nuper mariumgque profunda tremebant
Zquora. Negle@um fcabra rubigine ferrum
Roditur. Ardenti furibundus Mulciber antres
Egreditur; fummum claudo pede fcandit Olympus
Sordidus, & turpi confperfus pulvere, Diviim
Concilium petit, in quaftufijue erampit acerboss
Tumr Pater, indignans correpto fulmine narum
Dejicit in terras. Excuffus Apolline currus
Sponte {uid folitum pergebat in athere-curfum »
Atque vices anni, noéefque, diefque ferebats
Intered radiis fuperimque orbatus honore
Admeti conduttus oves pafcebat Apolloe
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Propter aquam vitream patulzque fub arboris umbrd
UM canit, & dulci folatur arundine curas,
ndique paftorum manus auditura coibat.
tends hae affueta fere gens hotrida vitz,

Lac Premere 8¢ mulgere fuum duntaxat, ovelque

Tondere, & meliora forens que pafcua, norants

llios delicias & gaudia ruris Apollo

Edocuit, Fiores Verifque canebat odores ;

Gramen humi nafcens ; nottefque Afatis amanas,.

Spirar yp; Zephirus , tepidamque refrigerat auram,

Balcis & crcnves roris liquor irrigat herbas :

M“Ml‘aque Autumni , longos quibus ille labores

Agticoliim folvits cantabat & otia brume

Qua choreas agit ante focum lafciva juventus;

$iltibus ohqugos Montes, Vallefque profundas,,

AUt Buvidm varios per prata virentia flexus.

ldem quap, parvo poffic Natura beari,

Qaque g innocuz Paftorum gratia vite

Infiry;,, Vili contentus arundine Paftor

Regum Zquabat opes animis; quaque alta potentiny

T4 fug, parvos gens fortunata petebat

Sponte lares nullo corrupta dolore voluptas.

s erar quicumque dies; circimque volabant

!ﬂ.uomas rifus , venerefque, jocique, puellase
i nig jucandos, dum vertice rupis ab alto

foruit g tumidd fugiens immurmurat undi,

Fluminis audiffes fErepitus , avinmgque fufurros

Carminaclue, aut leni virgulra {fonantia vento..
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Idem agitare feras telo curfuque docebat,
Paftorum ipfe bonis invidit Reéor Olympi,
Athereofque habuit poft gandia ruris honores,
£mulaque invitum revocarunt Numina Phoebum,
Difte ex his immite folum, docet Auéor Apollo,
Et mores mollire feros, atque afpera cantn
Fletere corda puer r reftique oftende decorem,
Et bona Paffotum nullis obnoxia curis.

En erit illa dies, cum curas ipfe perofus

Et mala qua miferos circumftant plurima Reges,
Paftornm totis optaveris otia votis !

Sic fatus, tua fit deinceps hazc tibia, dixit.

Vix labris admota, procul cum ‘Montibus altis
Infonuit; mirata fonum Vicinia tota
Circumfufa ruit. Nil vox mortale fonabat;
Ardebatque animus facro velut excitus ceftro
Dicere quas foecunda finu natura quotannis
Fundit opes. Cunétis idem Paftoribus arbor.
Noéibus 6 quoties cantus zquavimus! omnis
Bum medius pracepta dabam , modulantis ab ore
Pendebat tuguri pecorifque oblita juventuse
Cedebat fenfim feritas; afprifque fubibat
Lata locis facies, & mitefcente colono
Ipfa videbatur pariter mitefcere telluss
Paftor apollinex pracinftus munere frondis
Solemnes perfzpe Deo libabat honores;
Candida purpureis redimita tempora fertis
Munera: faleantes portabant {acra puellz,
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Ruftica perfedtis aderant convivia facrise

Lac Manibus prefflum propriis , ficufque, recenfque

Dagtyiys , & dulces hand afpernanda racemi

Fercyla prabebant , mollifque fedilia cefpes,
“Cundamque magis Regum laquearibus umbram

Spiffy miniftrabat geninm curantibus Arbgs.
Attulic ifte mihi prefertim cafus honorem.

In peens ex longo rabies collefta Leonem

Egerat, Horrendam jamque improbus cdere ftragem

Ceperat, Immanis nequaquam corpore monftri

‘re:ritus, armatufque pedo duntaxat, in hoftem

Progredior : fletit ille , comafque arrexir; & ungues

Inteneqy dentefque, fremens; gutturque cruentum

Pandit : ¢j flamma fuffe@ta & fanguine torva

Laming feintillant , & verberat ilia caudds

Corripio . dentes lorica fidelis & ungues

Suftinuit; ;o nimirim Paftoribus illic

Loric Munire latus. Ter ftratus, arend

Sustexic corize s lard rugitibus Ather

Interey inonéefque fonants Vi denique multd

ufyg humi, firigis animam expiravit in ulnis.
Nobitis haud tantim faéi volat ocilis omnem
SHE: per Agyptum , tegifque allabitur auress

Aureq defertis revivifcere fzcula campis

Audije & quoniam Mufarum & Apollinis Artes,

Quidquid & humanis nova lumina mentibus addit.
U213 virg; me in teéta vocat, vultugue benigno
it & attentam refponfis prabuit aurem : -
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Cognita Metophydis fraus omnis, opumque patelcit
Immoderata Fames; fubit indignatio Regem,
Exutumque bonis xterno carcere damnat.

Proh miferum Regem! cui tot per nubila verum
Cernere difficile eft pariter, pariterque necefle!
Illum omnes circumveniunt ; fudiique fub umbrg
Cor avidum celant; Domini 'pmﬁgentur amorem‘,
Quas dat opes duntaxat amant ; ne¢ prodere quifquam
Parcit, ut ad fummos veniat, quo tendit, honeres,

Finis PRiMI LIBRI.

e i s e T ey e S e S S S N

AP P ROBATION,

J’Al ld par ordre de Monfeigneur le Chan-
celier un Manufcrit intitulé’: Telemacheidss
Liber primus : & je n’y ai rien trouvé qui maid
paru devoir en empécher I'Impreflion. A Paris
ce 26 Awvril 1757,

PICQUET.
"“\A'
Oz,
\o A )
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